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Apie §j leidiniy rinkinj

Europos Sajungos prieglobscio agenttra (EUAA) ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentura (FRA) suvienijo jégas ir parengé praktiniy priemoniy rinkinj, skirtg nelydimy vaiky,
kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, globéjams. Sio rinkinio paskirtis — padéti globéjams
atlikti kasdienes uzduotis ir pareigas prieglobscio procediros metu, jskaitant procedira pagal
Reglamenta ,,Dublinas III“ (') ir laikingja apsauga. Praktiniy priemoniy rinkinyje aptariamos Sios
temos:

¢ laikinoji apsauga nelydimiems i§ Ukrainos bégantiems vaikams;

tarptautinés apsaugos jvadas;

e jprasta prieglobscio procedira;

tarpvalstybinés proceduros pagal tarptautinés apsaugos sistema.
Keturios brosidros papildo viena kita.

Siy praktiniy priemoniy paskirtis — paaiskinti globéjams, kaip geriau informuoti vaikus ir jiems
padéti proceso metu, kad jie geriau suprasty atliekamy veiksmy svarbg. Tuomet vaikai galés
tikslingai dalyvauti procedurose ir gebés priimti pagrjstus sprendimus.

Siekiant apsaugoti vaiko interesus ir vaiko teises btinos gerai veikiancios globos sistemos.
Globéjy pareiga — uztikrinti, kad vykdant konkrecig proceddra ir tol, kol priimamas ilgalaikis

poreikiai.

Rengdamos Sias praktines priemones, EUAA ir FRA kreipési j Europos globéjy tinkla ir skubiai
jvertino poreikius, susijusius su praktiniy priemoniy tikslais ir temomis.

éj leidiniy rinkinj sudarys kelios knygelés, strukturinés schemos ir plakatai, kuriuos bus galima
pritaikyti prie nacionaliniy aplinkybiy, kuriomis globéjai teikia parama vaikams.

Atsizvelgiant j Sio rinkinio tiksline grupe, priemonés parengtos remiantis FRA ir Europos
Komisijos isleistu globos vadovu (?) ir atitinka globéjams skirtus FRA mokymo modulius (3),
EUAA mokymo programa (*).

(" 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013 6 29).

(®) FRA ir Europos Komisija, Be tevy priezidros likusiy vaiky globa. Vadovas, kaip stiprinti globos sistemas siekiant
rapintis ypatingais vaiky, prekybos zmonémis auky, poreikiais, 2015 m.

() Zr. ERA e. mokymosi interneto svetaine.
(*) Zr. EUAA mokymo kataloga.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0604&qid=1673428683347
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://e-learning.fra.europa.eu/
https://euaa.europa.eu/training-catalogue#reciteEnable
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Santrumpy sarasas

ES+ Salys ES valstybés nareés ir asocijuotosios Sengeno Salys

ESTT Europos Sajungos Teisingumo Teismas

EUAA Europos Sajungos prieglobscio agentira

FRA Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira

Reglamentas 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
»Dublinas IlI“ (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos

uz treciosios Salies pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje

i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo

nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija)
Seimos susijungimo 2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 2003/86/EB dél teisés |
direktyva Seimos susijungima

UNHCR Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro biuras
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Apie Sig priemone

ES teiséje numatyta, kad nelydimiems vaikams, kurie praSo tarptautinés apsaugos, turi bati
paskirtas atstovas (°).

Globéjai turi bati kvalifikuoti ir pasirenge dirbti pagal labai jvairius teisés aktus ir proceddiras,
reglamentuojancius prieglobscio, migracijos ar kitus klausimus, su kuriais jiems gali tekti
susidurti ().

Sia knygele siekiama padéti globéjams, paskirtiems vaikams, kuriems taikoma prieglobs¢io
procedura. Joje aptariami techniniai teisiniy procedury, susijusiy su tokiy vaiky tarpvalstybiniu
judéjimu, aspektai. Sioje brositroje aprasomos tik su tarptautine apsauga susijusios
proceduros.

Sia brositira siekiama padeti globéjams, paskirtiems vaikams, kuriems taikomos $ios
proceduros:

e Dublino procedira (reglamentuojama Reglamentu (ES) Nr. 604/2013, t. y. Reglamentu
~Dublinas ) (°);
e perkélimas;

e teiséti atvykimo bidai: perkélimas j ES, papildomi atvykimo biidai ir Seimos susijungimo
procediira (reglamentuojama Direktyva 2003/86/EB, t. y. Seimos susijungimo
direktyva (8)).

Joje pateikiama Siy procediry apzvalga, ypatinga démes;j skiriant vaikams, susijusioms
garantijoms ir globéjo vaidmeniui jvairiuose procedury etapuose.

Brosidra suskirstyta j tris dalis.

Pirmame skyriuje pateikiamas Dublino procediros procedriniy taisykliy, susijusiy su Salimi,
atsakinga uz nelydimy vaiky prasymuy nagrinéjima, jskaitant globé&jo vaidmenj, vadovas.

Antrame skyriuje pateikiama informacija apie perkélima ES kaip savanorisko ES valstybiy
nariy ir asocijuotyjy Sengeno 3aliy (ES+ $aliy (%) solidarumo pavyzdj. Vaikai gali bati perkelti
iS valstybés narés, paprastai pirmosios atvykimo Salies, kurios pajégumai virSijami dél didelio

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo
ir panaikinimo bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180/60, 2013 6 29).

(®) Daugiau informacijos zr. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara (FRA) ir Europos Komisija, Be tévy
priezidros likusiy vaiky globa. Vadovas, kaip stiprinti globos sistemas siekiant rapintis ypatingais vaiky
prekybos Zmonemis aukuy, poreikiais, 2015 m.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013 6 29).

() 2003 m. rugseéjo 22 d. Tarybos direktyva 2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungima (OL L 251, 2003 10 3).

(®) 27 ES valstybés narés ir Islandija, Lichtenteinas, Norvegija, Sveicarija.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013L0032&qid=1673428590204
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0604&qid=1673428683347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32003L0086
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atvykstanciy asmeny skaiciaus, j kitg valstybe nare, kuri sutinka juos priimti. Perkélimo metu
valstybés narés padeda viena kitai rasti ilgalaikj ir saugy sprendima prasytojams.

TreCiame skyriuje aptariamos procedaros, kuriomis palengvinamas judéjimas is treciujy Saliy.
Jame pateikiama bendra humanitarinio priemimo Europoje persikélimo badu ir papildomy
bldy arba vyriausybés valdomy Seimos susijungimo programy apzvalga.

Atsakomybés ribojimo pareiskimas

Si priemoné sukurta tuo metu, kai atsakingos ES jstaigos pertvarké bendrg Europos
prieglobscio sistema. Todél kai kurie Sios sistemos dokumentai jy rengimo metu buvo prieinami
tik kaip pasiulymai, o ne kaip galutiniai ir priimti teisiniai dokumentai. Todél Si priemoné
parengta remiantis tuo metu galiojusiais bendros Europos prieglobscio sistemos teisés aktais.

Joje pateikiama informacija buvo itin kruopéciai itirta, jvertinta ir i$nagrinéta. Siame
dokumente pateikiama informacija néra iSsami.

Susije tinklalapiai ir leidiniai

Apie kitas tarpvalstybines procediras, susijusias su vaikais, pavyzdzZiui, tarpvalstybines bylas,
susijusias su tévy pareigomis arba vaiky grobimu, skaitykite Europos Komisijos interneto
svetainése:

e Vaikai“, paskutinj kartg zitréta 2023 m. rugpjucio 16 d.;

¢ daugiau bendro pobtdzio informacijos rasite skiltyje ,Vaiko teisés*.

Dél vaiky, kurie, kaip manoma, yra be tévy priezitros like ES pilieciai ir kuriems reikalinga
apsauga ne savo gyvenamojoje valstybéje nareje, jskaitant vaikus, tapusius prekybos
Zmonémis aukomis, zr. informacijg FRA, Be tevuy priezidros like vaikai, rasti ne savo
gyvenamojoje ES valstybéje naréje, 2020 m. lapkri¢io mén.



https://europa.eu/youreurope/citizens/family/children/index_en.htm
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/rights-child_en
https://fra.europa.eu/en/publication/2019/children-deprived-parental-care-found-eu-member-state-other-their-own
https://fra.europa.eu/en/publication/2019/children-deprived-parental-care-found-eu-member-state-other-their-own
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1. Dublino procedura nelydimiems vaikams
ir jusy, kaip globéjo, vaidmuo

Dublino procediira — tai procesas, kuriuo nustatoma, kuri i ES+ Saliy yra atsakinga uz
tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima.

11. Dublino sistemos tikslas

Reglamentu ,Dublinas IlI“ uztikrinama, kad prasSytojo pateikta tarptautinés apsaugos prasyma
iSnagrinéty viena is ES+ saliy. Jame pateikiami kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, kuri Salis turi
nagrinéti praSyma.

Reglamentas ,,Dublinas llI“ yra privalomas ES teisés aktas. Jis tiesiogiai taikomas visose ES+
Salyse.

Jo jgyvendinimas palengvinamas Reglamentu (ES) Nr. 603/2013 (Reglamentas ,Eurodac

1) ('), didelés apimties IT sistema, kurioje saugomi tarptautinés apsaugos prasytojy pirsty
atspaudy duomenys. Turi bti paimti ir sistemoje EURODAC saugomi visy tarptautinés apsaugos
prasytojy, kurie yra ne jaunesni kaip 14 mety, pirsty atspaudai. Tarptautinés apsaugos prasytojai
neturi teisés pasirinkti, kurioje ES+ Salyje bus nagrinéjamas jy prasymas. Vienoje ES+ Salyje
asmens pateiktas tarptautinés apsaugos prasymas nebdtinai gali blti nagrinéjamas toje Salyje,
kurioje jis pateiktas. Kai kuriais atvejais pirmajame prieglobscio procediros etape nacionalinés
valdzios institucijos gali nustatyti priezastis, dél kuriy tarptautinés apsaugos praSymas turéty bati
nagrinéjamas kitoje ES+ Salyje pagal Reglamente ,Dublinas llI* nustatytus kriterijus.

Reglamentas ,Dublinas llI* turi biiti taikomas laikantis tarptautiniy ir Europos Zmogaus teisiy
jsipareigojimy, jskaitant Europos Zmogaus teisiy konvencijg ir Europos Sagjungos pagrindiniy
teisiy chartija. Kai kurie pagrindiniai pagrindiniy teisiy principai, kuriais grindziamas Reglamento
~Dublinas IlI“ taikymas, yra negrgzZinimo principas, teisés j prieglobstj, vaiko interesy ir Seimos
vientisumo principy laikymasis.

bendradarbiauti tarpusavyje, kad kuo grei¢iau nustatyty atsakinga alj. Sis
bendradarbiavimas yra ypac svarbus siekiant iSnagrinéti nelydimy vaiky Seimos
susijungimo galimybes.

@ Siekdamos leisti veiksmingai pasinaudoti prieglobscio procedira, ES+ Salys turi

() 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél sistemos EURODAC
pirsty atspaudams lyginti sukdrimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC
duomenimis ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/201, kuriuo jsteigiama Europos didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveéje operacijy valdymo agenttra (OL L 180, 2013 6 29).



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32013R0603
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Reglamente ,Dublinas IlI“ nustatyti griezti terminai. Jei Salis laiku neiSsiuncia prasymo arba
atsakymo j prasyma arba laiku nejvykdo perdavimo, ji tampa atsakinga uz tarptautinés
apsaugos prasyma. Kiekvienas atvejis yra skirtingas, todél kiekviena Dublino byla turi bati
nagrinéjama atskirai, nesaliskai ir objektyviai. Nelydimy vaiky atveju taikomos specialios
garantijos. Daugiau informacijos apie terminus pateikta 1.4 skirsnyje ,Etapai ir terminai®

Kiekviena ES+ Salis turi uz Reglamento ,,Dublinas III* taikyma atsakinga jstaiga, vadinama
Dublino padaliniu, kuris yra Salies kontaktinis asmuo, atsakingas uz Dublino proceddra. Jo
uzduotis — jvertinti, ar tarptautinés apsaugos prasymas priklauso Salies, kurioje jis buvo
pateiktas, kompetencijai, ar jj turéty nagrinéti kita Salis, taikant Reglamente ,,Dublinas III*
nustatytus atsakomybés kriterijus. Siuo tikslu kiekvienas Dublino padalinys palaiko rySius su
savo kolegomis kitose ES+ Salyse. Visi oficialUs rySiai tarp jvairiy ES+ Saliy Dublino padaliniy
vyksta per saugig elektronine platforma ,,DubliNet”.

Per visg Dublino procediirg prasytojai turi teise j procedirines garantijas. Sios
procedurinés garantijos — tai teisé:

* gauti informacija;

e biti atstovaujamam, jskaitant teise turéti globéja;

e gauti pagrjsta sprendima;

* naudotis veiksminga teisés gynimo nuo sprendimo dél perdavimo priemone;

e turéti galimybe pasinaudoti teisine pagalba ir, prireikus, kalbine pagalba.
Reglamente ,Dublinas IlI“ numatytos procedurinés garantijos taip pat uztikrina teise bdti
iSklausytam. ES+ Salis, kurioje pateikiamas prasymas, turi surengti asmeninj pokalbj su

prasytoju, kad bity lengviau nustatyti atsakinga salj. Pokalbis turi jvykti nedelsiant ir bet kuriuo
atveju pries priimant sprendima perduoti prasytoja.

Globéjai dalyvaus Dublino procedirose, susijusiose su tarptautinés apsaugos prasanciais
vaikais. Todél Sioje priemonéje, pristatant Dublino procediira, vaikai vadinami prasytojais.

1.2.  Atsakingos ES+ Salies nustatymo kriterijai

Reglamente ,Dublinas IlI* hierarchine tvarka iSdéstyti atsakingos Salies nustatymo kriterijai
(7 straipsnis). Kiekvienu atveju tikrinama, ar taikomas pirmasis kriterijus. Jei jis netaikomas,
tikrinama, ar taikomas antrasis kriterijus, ir t. t. Pagal kriterijus jokiomis aplinkybémis
tarptautinés apsaugos prasytojui neleidziama pasirinkti atsakingos ES+ Salies.

Sioje priemonéje pateikiami tik nelydimy vaiky atveju svarbs kriterijai (Reglamento
~Dublinas IlI“ 8 straipsnis).
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1. DUBLINO PROCEDURA NELYDIMIEMS VAIKAMS IR JUSY, KAIP GLOBEJO, VAIDMUO L

Susijes EUAA leidinys apie Dublino procediirg

Siekdami iSsamiai apzvelgti reglamenta ,,Dublinas Il ir suprasti visus skirtingus kriterijus, zr.
EASO, Praktinis v % [ reglamento ,Dublinas Il jgyvendinimo: asmenini kalbi

ir irodymu vertinimas, 2019 m. spalio men. Siame praktiniame vadove aprasomi Dublino
proceduros principai ir pagrindinés Dublino proceduros jrodymuy vertinimo sgvokos.

Vaiko teisiy konvencijoje ("), kurig ratifikavo visos valstybés narés, reikalaujama, kad valstybés
narés stengtysi surasti prieglobscio prasanciy nelydimy vaiky tévus ir kitus Seimos narius, kad
Seima galéty susijungti.

Si praktiné priemoné skirta tik pirmajam Reglamento ,Dublinas Il kriterijui,

susijusiam su nelydimais vaikais. Pagal §j kriterijy, jei tarptautinés apsaugos

prasytojas yra nelydimas vaikas, institucijos turi patikrinti, ar vaikas turi $eimos nariy,
broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy, gyvenanciy ES+ Saliy teritorijoje.

Jeigu vaikas turi Seimos narj, brolj ir (arba) seserj arba giminaitj kitoje ES+ Salyje ir jeigu,
jvertinus asmenines aplinkybes, nustatoma, kad giminaitis gali juo pasirtpinti, vaikas turéty
grjzti pas jj taikant Dublino procedira. Tai daroma, jei Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo arba
giminaitis teisétai gyvena ES+ Salyse ir tai atitinka vaiko interesus.

Tai reiSkia, kad vaiko tarptautinés apsaugos praSymas bus nagrinéjamas toje Salyje, kurioje yra
jo Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo arba giminaitis. Norédami suzinoti, kas laikoma teisétu
buvimu, zr. langelj ,,Teiséto buvimo reikSmé* 13 puslapyje.

Seimos susijungimu pagal Reglamenta ,Dublinas 1 uztikrinama, kad vaikai nelikty nelydimi
ir kuo greiciau grjzty pas asmenj, kuriuo pasitiki ir kurj pazjsta. Jei prasytojas yra nelydimas

vaikas, pagal Reglamento ,Dublinas Ill“ 8 straipsnj uz jo praSymo nagrinéjima atsakinga ES+
Salis turéty atitikti 1 paveiksle nustatytus kriterijus.

(M JT Generaliné Asambléja, Vaiko teisiy konvencija, Generalinés Asambléjos rezoliucija 44/25, 1989 m.
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1 paveikslas. Kriterijai, taikomi atsakingai valstybei narei nelydimy vaiky atvejais
(Reglamento ,,Dublinas IlI“ 8 straipsnis)

N
- Valstybé naré, kurioje teisétai yra Seimos narys (tévas, motina arba kitas uz
8 prasytoja atsakingas suauges asmuo) arba brolis ir (arba) sesuo, jei tai
straipsnio atitinka vaiko interesus.
1 dalis J
~N
- Valstybé naré, kurioje teisétai yra giminaitis (vaiko suaugusi (-es) teta arba
8 dédé, arba senelis ir (arba) senelé), su salyga, kad tai atitinka vaiko
straipsnio interesus.
2 dalis J
N
- Kai Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy teisétai yra daugiau
8 nei vienoje valstybéje naréje, atsakinga valstybé naré nustatoma
straipsnio atsizvelgiant j vaiko interesus.
3 dalis J

Reglamento ,Dublinas IlI* 2 straipsnio g punkte apibréziami skirtingi Seimos nariai. Jame
paaiskinama, kad prasytojai gali susijungti su ,5eimos nariu®, esanciu kitoje ES+ Salyje, jei Seima
jau egzistavo kilmeés Salyje.

Uz vaika atsakingas suauges asmuo bty apibréziamas kaip suauges asmuo, atsakingas
uz vaika ,pagal ES+ Salies, kurioje suauges asmuo yra, teise arba praktika“ (Reglamento
~Dublinas IlI“ 2 straipsnio g punktas).

Vaiko suaugusi (-es) teta ar dédé arba senelis ir (arba) senelé laikomi giminaiciais,
neatsizvelgiant j tai, ar prasytojas yra nesantuokinis vaikas ar buvo jvaikintas, kaip apibrézta
nacionalinéje teiséje (Reglamento ,Dublinas IlI“ 2 straipsnio h punktas).

Jei vaikas neturi Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy

Jeigu vaikas neturi teisétai ES+ Salyse esanciy Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba
giminaiciy ir praso tarptautinés apsaugos daugiau nei vienoje Salyje, atsakinga Salis paprastai
yra ta, kurioje yra vaikas ir kurioje jis pateiké tarptautinés apsaugos prasyma.

1 paveiksle pateikti kriterijai atspindi mintj, kad, nors kiekvienu konkreciu atveju visuomet
atliekamas bendras vertinimas, vaiko interesus paprastai geriausiai atitinka tai, kad jo prasymas
bty nagrinéjamas valstybéje naréje, kurioje jis turi Seimos rysiy.

Susijungti su Seimos nariais, broliais ir (arba) seserimis ir giminaiciais galima tik tuo atveju, jei jie
teisétai yra kitoje ES+ Salyje.
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1. DUBLINO PROCEDURA NELYDIMIEMS VAIKAMS IR JUSY, KAIP GLOBEJO, VAIDMUO L

o Savokos ,teisétai esantis* reiksmé

Savoka ,teisétai esantis” reiskia visy formy teiséta buvima kitoje ES+ Salyje. Tai reiskia, kad
turima ES+ Salies pilietybé, turimas jprastas imigracijos leidimas (pvz., dirbti ar mokytis),
pabégélio ar papildomos apsaugos statusas arba tarptautinés apsaugos prasytojo statusas.
Taip pat jtraukiami pilietybe turintys Seimos nariai.

Sulaukus 18 mety Dublino procediros metu, tai neturi jtakos paciai proceddrai. Asmuo vis tiek
bus laikomas vaiku, o Seimos susijungimas bus tesiamas, kaip reglamentuojama Reglamento
~Dublinas IlI“ 7 straipsnyje.

Susijes EUAA leidinys apie Seimos susijungima

Norédami daugiau suzinoti apie Seimos susijungimo principus ir kitus Reglamento

~Dublinas Il kriterijus, zr. EUAA Recommendations on Family Reunification within the Dublin
Procedure (Rekomendacijos dél Seimos susijungimo pagal Dublino procedirg), 2023 m.
rugséjo men., kuriose pateikiama geriausia Seimos susijungimo pagal Dublino procedira
praktika.

Diskrecinés islygos

Nors Reglamente ,Dublinas IlI“ nustatytos aiSkios taisyklés, kaip nustatyti Salj, atsakinga uz
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, jame taip pat numatytos iSimtys. Tai reiskia, kad
Salys gali nukrypti nuo privalomy atsakomybés taisykliy, taikydamos diskrecines iSlygas. Jos
gali nuspresti nagrinéti tarptautinés apsaugos prasyma, net jei jos nebity atsakingos.

Tokias iSlygas gali bati ypac tikslinga taikyti dél priezasciy, susijusiy su apsauga, Seimos
vientisumu, siekiant iSsaugoti Seimos vienetg ES+ Salyje, kurioje yra prasytojas, arba sujungti jj
su kitoje ES+ Salyje teisétai gyvenanciu Seimos nariu, taip pat dél humanitariniy ir uzuojautos
sumetimy, susijusiy su prasytojo padétimi (dél sveikatos ar kitokio pazeidziamumo arba dél itin
stipriy rysiy su ES+ Salimi, kuri néra atsakinga 3alis).

Europos Komisija () teigia, kad tokios diskrecinés islygos:

buvo jtrauktos j reglamentq bitent tam, kad bdty isvengta situacijy, kai seimos nariai,
grieztai neatitinkantys apibrezciy [...], baty atskirti del grieZto Dublino kriterijy taikymo.

(?) Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, Komisijos ataskaitos Europos Parlamentui ir Tarybai dél Dublino
sistemos vertinimo lydimasis dokumentas. Komunikato dél Dublino sistemos vertinimo priedas {COM(2007) 299
final} /* SEC/2007/0742 final*/. SEC (2007) 742, p. 24.
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1.3. Vaiko interesai

Dublino procediros metu visada pirmiausia turi biti atsizvelgiama j vaiko interesus
(Reglamento ,,Dublinas llI“ 6 straipsnio 3 dalis). Interesy vertinimas yra nuolatinis procesas. Jei
susijungimas neatitinka vaiko interesy, pagal Dublino procediirg, Seimos susijungima galima
bet kada sustabdyti.

Konkrecios garantijos vaikams, be kita ko, yra tokios:

e visos procediros metu visada pirmiausia atsizvelgiama j vaiko interesus;

e Dublino procediros metu vaikui turéty bati paskirtas atstovas.

Vaiko interesy vertinimas yra nuolatinis procesas ir tam butinas glaudus visy susijusiy
Saliy bendradarbiavimas ir komandinis darbas.

Itin svarbu, kad nuolat bendradarbiauty vaiko globéjas arba atstovas, socialinés tarnybos,
Salies, kurioje yra vaikas, prieglobscio institucija ir Salies, kurioje yra vaiko Seimos narys, brolis
ir (arba) sesuo arba giminaitis, institucijos. Tai padés nustatyti vaiko Seimos narius ir jvertinti
vaiko interesus.

ES+ Salies, kurioje yra vaikas (t. y. prasanciosios Salies), atitinkama institucija paprastai parengia
interesy vertinima, kuriuo remiantis ES+ Saliai, kurioje yra Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo
arba giminaitis (t. y. praSomai Saliai), iSsiunCiamas prasymas perimti savo Zinion. Daugeliu
atvejy interesy vertinimas pateikiamas praSomai Saliai kartu su prasymu. Tada praSoma ES+
Salis iSnagrinéja informacija. Ji taip pat atlieka vertinima, iSnagrinéja jai zinoma informacija arba
vykdo pokalbj su Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu. Vertinant ypac daug
démesio skiriama tam, ar yra informacijos, kuri prieStarauty interesy vertinimo rezultatams.
Siekiant jvertinti vaiko interesus pagal Dublino procedira, pagal Reglamento ,,Dublinas III*

6 straipsnio 3 dalj, reikéty atsizvelgti j Siuos aspektus:

(@) ,seimos susijungimo galimybes;
(b) nepilnamecio gerove ir socialine raidg;

(c) saugumo ir apsaugos aspektus, ypac jei kyla gréesmeé, kad nepilnametis yra arba gali
tapti prekybos Zmonémis auka;

(d) nepilnamecio pazidras, atsizvelgfiant]j jo amziy ir brandg*.

14



1. DUBLINO PROCEDURA NELYDIMIEMS VAIKAMS IR JUSY, KAIP GLOBEJO, VAIDMUO L

Susije leidiniai apie vaiko interesus

2019 m. paskelbtas EASO Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras
praktinis vadovas, kuriuo siekta padéti ES+ Saliy institucijoms taikyti vaiko interesy principa
ir pagerinti vaiky prieglobscio procedurose taikomas garantijas. Vadove pateikiami
pagrindiniai vaiko interesy elementai, atitinkamos garantijos, rekomendacijos, kaip praktiskai
jvertinti interesus, ir pazeidziamumo bei rizikos rodikliai.

2014 m. FRA vadove Be tevy priezidros likusiy vaiky globa pateikiama informacija globé&jams,
kaip atlikti interesy vertinima arba uztikrinti, kad interesy vertinima atliekancios institucijos
atsizvelgty j visus atitinkamus elementus.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo
Kaip globéjas esate paskirtas atstovauti vaikui Dublino proceduros metu ir ginti vaiko interesus.

Siuo tikslu turite gerai zinoti Dublino procediros taisykles ir uztikrinti, kad baty taikomos
Reglamente ,,Dublinas Il nustatytos garantijos, skirtos nelydimiems vaikams apsaugoti.
Jei jums reikalinga teisiné pagalba vaikui, galite jos prasyti. Dublino padalinys gali turéti
informacijos apie tokig parama teikiancius subjektus.

Turite informuoti vaika ir uztikrinti, kad jis suprasty procesa. Turite paaiskinti, kaip svarbu kuo
greiciau ir kuo tiksliau pateikti informacija apie Seimos rysius kitose ES+ Salyse.

Jusy vaidmuo yra labai svarbus vertinant interesus, nes su jumis bus tariamasi. Turite padéti
surinkti vertinimui reikalingg informacija. Reglamente ,Dublinas IlI“ numatyti tam tikri elementai,
j kuriuos reikia atsizvelgti vertinant interesus. Be to, taip pat galétuméte atsizvelgti j toliau
nurodytus aspektus:

* vaiko fizine ir psichine bikle, taip pat specialiuosius poreikius, jei tokiy yra;
* vaiko sauguma ar bet kokia rizikg buvimo Salyje ir Salyje, j kuria jis perduodamas;
e vaiko nuomone dél susijungimo su jo giminaiciu;

e giminaicio (-iy), socialiniy tarnybuy, jstaigos, kurioje vaikas apgyvendintas, priimamojo
darbuotojy ar kity susijusiy organizacijy nuomone;

e Kitus atitinkamus vaiko emocinius ar materialinius aspektus. Tai gali apimti vaiko norg
susijungti su atitinkamu giminaiciu, santykiy artuma, giminaicio elgesj ir jprocius,
giminaicio ar vaiko sveikatos bikle arba dabartines giminaic¢io Seimos aplinkybes;

e giminaicio norg ir gebéjima pasirtpinti vaiku. Gali biti situacijy, kai giminaitis gali bati
emociskai nepajégus pasirtpinti vaiku, pavyzdziui, jei yra smurto Seimoje pozymiy;

e kalbant apie materialines saglygas, atsizvelkite j tai, jog Salis privalo uztikrinti, kad
materialinés priemimo salygos bty prieinamos visiems tarptautinés apsaugos

prasytojams, jskaitant vaikus. Todél priezastys, susijusios tik su giminaicio
materialinémis galimybémis, neturéty lemti iSvados, kad jis negali pasirtpinti vaiku;
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e tam tikrg informacija, reikalinga interesams jvertinti, gali tekti surinkti Salies, kurioje
yra giminaiciy, socialiniams darbuotojams, kurie turéty ja pasidalyti su jumis. Be to,
raginame palaikyti rysj su jais, kad galétuméte iSsiaiskinti kitus klausimus arba padéti
ivertinti giminaitj ir jo gyvenamaja aplinka.

o Individualus giminaicio gebéjimo pasirtpinti vaiku vertinimas

Pagal Reglamenta ,Dublinas lll“ reikalaujama, kad institucijos, atlikdamos vaiko interesy
vertinima, individualiai jvertinty giminaicio gebé&jima rupintis vaiku. Atminkite, kad tai batina
tik tada, kai vaikas susijungia su suaugusiomis (-iais) tetomis, dédémis arba seneliais, o ne
tada, kai vaikas susijungia su tévais ar broliais ir (arba) seserimis!

ReikSmingi veiksniai, kuriuos reikia jvertinti dél giminaicio gebéjimo riipintis vaiku, gali bati Sie:

* giminaiCio materialinés galimybés (informacija apie jo finansines, uzimtumo ir socialinés
apsaugos aplinkybes);

e giminaicio socialiné ir psichologiné buklé;

* giminaicio noras priimti vaika.

Taciau reikia pabrézti, jog batent ES+ Salis privalo uztikrinti, kad visi tarptautinés apsaugos
prasytojai turéty galimybe naudotis materialinémis priemimo salygomis (Direktyvos 2013/33/
ES (®) 17 straipsnis). Kad jvertinty giminaicio gebéjima pasirlpinti vaiku, ES+ Salys turi
konsultuotis tarpusavyije ir prireikus keistis informacija.

Q Ka daryti, kai vaikas arba Seima nenori susijungti?

Vaiko interesy vertinimas ir vertinimas, ar jo susijungimas su Seimos nariu, broliu ir (arba)
seserimi arba giminaiciu atitikty jo interesus, néra paprastas procesas. Kai kuriais atvejais
vaikas gali nenoréti biti sujungtas su Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu
kitoje Salyje. Kai kuriais atvejais Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo arba giminaitis gali
nenoréti susijungti su vaiku.

Jei vaikas arba jo tévai ar vienas is tévy nenori susijungti, tai nebutinai turéty uzkirsti kelig
Seimos susijungimui, nes tai vis tiek gali atitikti vaiko interesus. Taciau j vaiko nenorg turi
bati tinkamai atsizvelgta, turint galvoje jo amziy ir branda, o susijungimas turi bti vykdomas
tik patvirtinus, kad tai atitinka vaiko interesus. Be to, reikia turéti omenyje, kad praktisSkai
susijungimas gali biti sudétingas, jei vaikas nebendradarbiauja. Visais atvejais turéty bati
holistiSkai jvertinti vaiko poreikiai ir interesai.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél
tarptautinés apsaugos prasytojy priémimo (nauja redakcija) (OL L 180, 2013 6 29).
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14. Etapai ir terminai

Reglamente ,Dublinas IlI“ nustatyti proceddriniai veiksmai tais atvejais, kai Salis mano, kad kita
Salis yra atsakinga uz tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima.

Nelydimy vaiky, kurie turi Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy kitoje ES+ Salyje,
atveju atliekami toliau nurodyti veiksmai.

Tarptautinés apsaugos prasymo pateikimas. Siuo etapu gali bati nustatomi galimi $eiminiy
santykiy pozymiai.

Informacijos teikimas ir asmeninis pokalbis. Siuo etapu vaikas informuojamas ir toliau
nagrinéjami pozymiai.

Atitinkamos informacijos ir dokumenty rinkimas. Visa turima informacija apie vaiko Seiminius
santykius renkama ir pateikiama Dublino padaliniui. Jei jis jzvelgia pozymiy, kad uz praSymo
nagrinéjima yra atsakinga kita ES+ Salis (B Salis), B Salies Dublino padalinys iSnagrinés byla

ir perzilrés, ar tenkinamos salygos prasyti, kad B Salis perimty vaiko tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima savo zinion.

Prasymo siuntimas. A valstybé naré (kurioje yra vaikas) iSsiys prasyma perimti savo Zinion
Saliai, kurioje yra Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo arba giminaitis (B valstybé naré).

Atsakymo gavimas. Prasymo priémimas. Jei prasymas buvo priimtas, vaikui praneSama, kad
tarptautinés apsaugos prasyma nagrinés B valstybé naré. Jei vaikas nenori vykti j kitg Salj,
galima pateikti skunda. Jei skundas nepateikiamas, organizuojamas perdavimas j B valstybe
nare.

Atsakymo gavimas. PraSymo atmetimas. B valstybé naré atmeta A valstybés narés prasyma.
Jei praSymas atmetamas, A valstybé naré gali prasyti B valstybe nare atvejj iSnagrinéti
pakartotinai.

Veiksmingos teisés gynimo priemonés. Jei praSymas buvo atmestas, kai kuriais atvejais
vaikas gali pateikti skunda dél to, kad B valstybé naré atmeté prasyma.

Jei B valstybé naré neprisiima atsakomybés arba skundas netenkinamas, vaiko byla bus
perduota nacionalinei valdzios institucijai ir bus nagrinéjama A valstybéje naréje.

Sie etapai i§samiau apradyti 1.5—1.11 skirsniuose.

Siekiant uztikrinti greita ir veiksminga prieglobscio suteikimo procedirg, Reglamente
~Dublinas IlI“ nustatyti griezti kriterijy taikymo terminai. Jei ES+ $alis nesilaiko nustatyto termino,
ji tampa atsakinga uz tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima.
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@ Reglamente ,,Dublinas IlI“ nustatyti terminai

Seimos susijungimo prasymy atvejais Dublino padalinys turi i$siysti prasyma per tris
menesius nuo prasymo pateikimo dienos. Jei per §j laikotarpj praSymas neissiunciamas,
atsakinga tampa prasymo neiSsiuntusi Salis. PraSoma Salis turi atsakyti j praSyma dél
nelydimo vaiko per du ménesius nuo praSymo gavimo dienos.

Bendra taisyklé visiems prasytojams, jskaitant suaugusius asmenis, kuriems taikoma
Dublino procediira, yra tokia. Jei praSoma Salis per §j laikotarpj j praSyma neatsako, ji tampa
atsakinga uz tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima. Gavus sutikima, prasytojas turety
biti perduotas atsakingai Saliai per SeSis ménesius. Jei prasytojas pasislépé, jo perdavimo
terminas gali bati pratestas iki 18 meénesiy. Jei prasytojas per §j laikotarpj neperduodamas,
atsakinga Salimi taps jo neperdavusi ES+ 3alis.

Nelydimiems vaikams taikomos specialios garantijos. Praleidus terming negalima
automatiskai perkelti atsakomybés arba nutraukti procediros. Panasiai, jei vaiko
apgyvendinimo procedira uztrunka ilgiau ir nejmanoma laikytis terminy, tai neturéty bati
kliatis perduoti nelydima vaika j atsakinga valstybe nare.

e Dublino padalinys jums ir nelydimam vaikui galés pranesti, kokie terminai taikomi
konkretaus prasytojo atveju.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jisy pagrindinis vaidmuo, susijes su terminais, bus padéti vaikui ir uztikrinti, kad
@ bty laikomasi terminy ir, jei reikia, byloms baty teikiama pirmenybé. Turétuméte
padéti vaikui ir valdZios institucijoms rinkti dokumentus ir kitg biting informacija. Kad
tai padarytumeéte, turite gerai Zinoti kiekvieno etapo terminus. Be to, turésite uztikrinti, kad
atitinkamos institucijos laikytysi terminy, nustatyty uzduotims, uz kurias jos yra atsakingos.

Svarbu, kad jUs, kaip vaiko globéjas, pasirtipintuméte, jog vaikas suprasty, kad procedurai
reikia laiko ir i$ pat pradziy nejmanoma numatyti tikslios jos trukmés. Jeigu negavote aiskiy
nurodymy ir Dublino padalinys tinkamai neatnaujino informacijos, turétuméte reguliariai kreiptis
i Dublino padalinj, kad byla baty toliau nagrinéjama ir kad galétumeéte informuoti vaika.

1.5.  Prasymo pateikimas. Dublino procedduros rodikliy
nustatymas

Pateikus tarptautinés apsaugos prasyma ir i$ prasytojo surinkus pagrindine informacija, byla
gali biti identifikuojama kaip galima Dublino byla.
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PavyzdZiui, jei vaikas paminéjo Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy buvima ES+
Salyse, byla perduodama Dublino padaliniui. Perdavus byla Dublino padaliniui, prieglobscio
procedira sustabdoma, kol bus priimtas sprendimas dél atsakingos ES+ Salies. Tai reiskia, kad
nelydimy vaiky tarptautinés apsaugos prasymas negali biti iSnagrinétas ir sprendimas pirmaja
instancija negali bati priimtas, kol nebaigta Dublino procedura ir nenustatyta atsakinga ES+
Salis. Taciau kai kuriose Salyse prieglobscio procedira néra automatiskai sustabdoma Dublino
procediros metu. Imkités iniciatyvos ir pasiteiraukite, ar prieglobscio procedira sustabdyta,
ar ne, kad prieglobscio byla nebity iSnagrinéta ir sprendimas dél pirmosios instancijos nebaty
priimtas pries vykdant Dublino procedira.

2 paveiksle pavaizduoti prieglobscio procediros etapai, pazymeéti zalia linija, kaip
reglamentuojama Direktyvoje 2013/32/ES, ir ju rySys su Dublino procedira. Norédami suzinoti
daugiau apie prieglobscio procedira, zr. EUAA, FRA, Practical Tool for Guardians — The asylum
procedure (Praktiné priemoné globéjams. Prieglobscio procedira), 2023 m. spalio mén.
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Galima Dublino byla perdavus Dublino padaliniui, Dublino padalinys pirmiausia iSanalizuos
byla jtrauktus jrodymus ir informacija, kad nustatyty, ar bylai is tikryjy gali biti taikoma Dublino
proceddra. Jei taip, Dublino padalinys atliks tolesnj vertinima ir rinks daugiau informacijos, kad
pradéty Dublino procedura.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Pirmajame prieglobscio proceso etape, kai pateikiamas prasymas, renkama informacija apie
vaiko tapatybe. Si informacija paprastai apima asmens duomenis, jskaitant asmens amziy.
Jei vaikas yra 14 mety amziaus ar vyresnis, bus paimti jo pirsty atspaudai, kurie bus saugomi
sistemos EURODAC duomeny bazéje. Svarbu, kad vaikas bty informuotas apie pirsty
atspaudy émima ir apie tai, kaip bus naudojami su juo susije duomenys.

Susije EUAA, FRA leidiniai

EUAA, FRA, Practical Tool for Guardians — The asylum procedure (Praktiné priemoné
globéjams. Prieglobscio procediira), 2023 m. spalio mén., 2.3 skirsnis ,Tarptautinés
apsaugos prasymo pateikimas®.

FRA, Teisé j informacija: gairés institucijoms dél pirsty atspaudy eémimo sistemai EURODAC,
2020 m. sausio men., padeda pareiglinams ir valdzios institucijoms suprantamai ir lengvai
prieinamu bidu informuoti prasytojus apie jy pirsty atspaudy tvarkyma sistemoje EURODAC.

Siame etape Dublino procediros tikslais jasy, kaip globéjo, vaidmuo yra aptarti su vaiku visus
jo Seiminius rySius kitose Salyse. Jei vaikas pranesa apie Seimos nario buvima kitoje ES+ Salyje,
tai bus laikoma Dublino procediros rodikliu.

Dublino sistemos rodikliy pavyzdziai nelydimy vaiky atvejais

UzZregistravus asmens duomenis, kaip galimus Dublino sistemos rodiklius vaiky bylose
galima pazyméti Siuos dalykus:

* asmuo yra nelydimas vaikas;

e institucijai pristatyti ar pateikti bet kokie dokumentai, iS kuriy galima spresti apie Seimos
nariy, giminaiciy arba broliy ir (arba) sesery buvima ES+ Saliy teritorijoje, pavyzdziui,
Seimos dokumentai, Seimos nuotraukos ar genealoginis medis;

¢ vaikas nurodo ES+ Saliy teritorijoje gyvenancius Seimos narius, giminaicius arba brolius
ir (arba) seseris;

¢ yra informacijos apie ES+ Saliy teritorijoje gyvenancius Seimos narius, brolius ir (arba)
seseris arba giminaicius, pavyzdziui, is kity Saltiniy (pavyzdziui, Seimos narys kreipiasi
j valstybés narés institucijg arba Seimos paieskos organizacijos turi informacijos apie
Seimos rysius).

Suzinoje, kad yra Dublino sistemos rodikliy, turétuméte nedelsdami informuoti atitinkamas
institucijas, kad jos perduoty byla iSsamiai iSnagrinéti Dublino sistemos institucijoms.
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Q Praktinis patarimas. Kuo greic¢iau surinkite reikiamus dokumentus

Jei nustatéte Dublino sistemos rodiklius, pagal kuriuos buty galima pradéti Seimos
susijungimo procedurg, turétuméte nedelsdami pradéti rinkti atitinkamus dokumentus,
kuriais bus grindZziama procedira, kad bty laikomasi griezty Reglamente ,Dublinas Il
nustatyty terminy. Atitinkamus dokumentus galima pradéti rinkti dar pries pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma. IS tiesy, kai atitinkamos institucijos uzregistruoja prasyma,
prasideda terminas, per kurj institucijos gali iSsiysti prasyma perimti savo zinion kitai ES+
Saliai.

Jei dauguma dokumenty, ypac susijusiy su Seiminiais rySiais, bus surinkta pries pateikiant
tarptautinés apsaugos prasyma, yra didesné tikimybé, kad visi reikalingi dokumentai bus
parengti per Reglamente ,,Dublinas Il nustatytg terming, per kurj valstybei narei, kurioje yra
vaiko Seimos narys, brolis ir (arba) sesuo arba giminaitis, bus iSsiystas prasymas perimti savo
Zinion.

Galite imtis iniciatyvos ir susisiekti su vaiko §eimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu
kitoje ES+ Salyje, galbit savo veiksmus koordinuodami su tos kitos Salies socialinémis
tarnybomis. Jei vaikas nezino, kur yra jo Seimos narys, taip pat galite kreiptis j paiesSkos
tarnybas, nevyriausybines organizacijas ar pilietinés visuomenés organizacijas, kurios gali
padéti nustatyti vaiko Seimos nario buvimo vietg, arba galite paprasyti tai padaryti Dublino
padalinj.

Seimos rysiy atkirimas

Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas (TRKK) teikia nemokama pagalba ieSkant dél
konflikty, stichiniy nelaimiy ar migracijos dingusiy Seimos nariy.

Norédami pateikti pradyma, apsilankykite TRKK tinklalapyje ,Seimos rysiy atklrimas* adresu

https://familylinks.icrc.org/home.

1.6.  Informacijos teikimas ir pokalbis

Asmeninis pokalbis, vykdomas siekiant laikytis Reglamento ,,Dublinas IlI“, ES+ Salyse gali bati
organizuojamas skirtingai. Jj galima derinti su registracijos procesu ar asmeniniu pokalbiu. Kai
kurios Salys gali surengti specialy pokalbj pagal Dublino reglamenta.

Pokalbio metu praSymus nagrinéjantis pareiglinas pateiks informacija apie pokalbio tikslag
ir Dublino procedirg. Asmeninio pokalbio pagal Dublino reglamenta tikslas — nustatyti
elementus, kurie gali padéti nustatyti, kurioje Salyje turéty bati nagrinéjamas asmens
prieglobscio prasymas.
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Susijes EUAA leidinys apie Dublino procediirg

Norédami suzinoti daugiau apie informacijos teikimg vykdant Dublino procedira, zr. EASO,
Praktine jres del informacij ikimo vykdant Dublino pr Jrg, 2021 m. gruodzio mén.
Neatsiejama pacios procediros dalis — teikti informacija apie Dublino procedira tarptautinés
apsaugos pradytojams. Sios praktinés gairés buvo parengtos siekiant padéti visiems

pareigtinams, kuriy uzduotis — veiksmingai teikti tokia informacija.

Nelydimy vaiky atveju Sio pokalbio tikslas bus nustatyti ES+ Saliy teritorijoje esancius Seimos
narius, brolius ir (arba) seseris arba giminaicius.

Pokalbyje bus aptariami tokie klausimai:

¢ vaiko amzius;
¢ arvaikas yra nelydimas;

¢ informacija, susijusi su vaiko Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy
buvimu kitose valstybése nareése;

e Seimos nariy, broliy, sesery ir (arba) giminaiciy asmens duomenys;
e kaip vaikas ir Seimos nariai, broliai ir (arba) seserys arba giminaiciai yra susije;

e Kkiti duomenys apie Seimos narius, brolius ir (arba) seseris arba giminaicius, susije
su jy dabartiniu bastu (pvz., kontaktiniai duomenys);

* vaiko ir Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy santykiy pobudis
kilmés Salyje;

e Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery arba giminaiciy gyventojy statusas kitose
valstybése narése;

¢ aplinkybés, kuriomis jie buvo atskirti;

¢ informacija apie vaiko rySius su kitais Seimos nariais, broliais ir (arba) seserimis ir
giminaiciais, ypac nuo tada, kai jie buvo atskirti;

* vaiko nuomongé, susijusi su Seimos susijungimui (t. y. su kuo jis noréty susijungti).
Dokumentus apie Seimos rySius ir ES+ Salyje esancius vaiko Seimos narius, brolius ir (arba)
seseris arba giminaicCius Dublino padaliniui reikéty pateikti kuo greiciau. Pokalbj vedantis

pareiglnas turéty paaiskinti, kaip, kokia forma, kur ir iki kurios datos pateikti Siuos dokumentus.
Apskritai, kuo grei¢iau gaunami dokumentai, tuo greiciau galima nagrinéti byla.
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Susijes EUAA leidinys apie Dublino procediirg ir asmeninj pokalbj

EASO, Praktinés gairés. Asmeninis pokalbis, 2014 m. gruodzio men.

Norédami suzinoti daugiau apie asmeninj pokalbj vykdant Dublino procedira, zr. EASO,
Praktinis vi v > reglamento ,Dublinas lIl*: pokalbis ir jr my vertinimas, 2019 m.
spalio meén. Sis praktinis vadovas buvo parengtas siekiant padéti visiems pareigiinams,
kuriems pavesta vykdyti pokalbius su prasytojais pagal Dublino procediira.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jsitikinkite, kad zinote, kaip jlsy Salyje organizuojamas asmeninis pokalbis su vaiku ir kada bus
uzduodami klausimai, susije su Dublino proceddra.

Turite uztikrinti, kad vaikas suprasty pateiktg informacijg, kad jo nuomoné baty iSklausyta ir kad
jis galéty pasidalyti informacija apie savo Seimos narius, brolius ir (arba) seseris bei giminaicius,
gyvenancius ES+ Salyje. Jei yra Dublino sistemos rodikliy, taip pat turite uztikrinti, kad byla bty
perduota Dublino padaliniui ir bty pradéta Dublino proceddara.

Turite padéti vaikui pries pokalbj, per jj ir po jo.

Susije EUAA, FRA leidiniai

ISsamig informacijag apie pagalba vaikui asmeninio pokalbio metu rasite EUAA, FRA, Practical
Tool for Guardians — The asylum procedure (Praktiné priemoné globéjams. Prieglobscio
procedira), 2023 m. spalio mén.

Kai kurie pagrindiniai aspektai, j kuriuos reikia atsizvelgti, aprasyti toliau.

Prie$ pokalbj

Informuokite vaika apie pokalbio detales ir padékite jam pasirengti pokalbiui, suprasti, kokig
informacija gali bati naudinga pateikti (apie Seimos santykiai ir t. t.), ir apibudinkite praktinius
pokalbio aspektus (kas dalyvaus pokalbyje, kur jis vyks, kiek laiko truks, kokiy dokumenty
reikés ir t. t.).

Pokalbio metu

Lydékite vaika ir pasirtipinkite, kad informacija blty pateikta paprastai ir aiskiai. Jei reikia,
padékite vaikui suprasti. UZtikrinkite, kad jo nuomoné bty iSklausyta ir jrasyta.

Uztikrinkite, kad pokalbio jrasas bty tikslus.
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Po pokalbio

Aptarkite su vaiku, kaip vyko pokalbis, kaip vaikas jautési ir ar yra kitos svarbios informacijos,
kurios vaikas galb@t neatskleidé valdzios institucijoms, nes nesijauté patogiai ar saugiai. Jei tai
susije su proceddara ir vaikui sutikus, praneskite apie tokiag informacija valdzios institucijoms.

' Pastaba dél vaiko amziaus ir amziaus nustatymo

Paprastai amzius nustatomas pries pradedant Dublino procedirg. EUAA amZiaus nustatymo
gaires galima rasti Siuose leidiniuose:

e EUAA, All you need to know about age assessment (Viskas, ka turite Zinoti nustatant
amziy), 2022 m. sausis.

e EASO, Age assessment practices in EU+ countries: updated findings (Atnaujintos iSvados
dél amziaus vertinimo praktikos ES+ Salyse), 2021 m. liepa.

e EASO, Praktinis amziaus nustatymo vadovas. Antras leidimas, 2018 m. rugséjo meén.

Europos Taryba parengé zmogaus teisiy principus dél amziaus nustatymo. Zr. naujieny
pranesSimg Amziaus nustatymas migracijos kontekste. Nauja Ministry Komiteto
rekomendacija, 2022 m. gruodzio 14 d., ir visa rekomendacija ().

Dublino procediros metu amzius turéty bati nustatomas tik tada, kai kyla rimty abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis, ar vyresnis nei 18 mety, pavyzdziui, remiantis i$ kitos ES+ Salies
gauta informacija.

Taip gali nutikti tais atvejais, kai néra jokiy dokumenty apie asmens amziy, o vienintelé
informacija apie jo amziy grindziama nenuosekliais arba prieStaringais teiginiais. Tokiais
atvejais, sickdama iSsiaiskinti abejones, prasoma ES+ Salis gali paprasyti prasanciosios Salies
atlikti amziaus nustatyma. Gavus amziaus nustatymo rezultatus, jais reikéty pasidalyti su kita
Salimi.

Amziaus nustatymo taisyklés ir principai prieglobscio procediry metu taikomi ir nustatant
amziy Dublino procediros metu.

1.7. Atitinkamos informacijos ir dokumenty rinkimas

Turint reikiama informacija ir visus patvirtinamuosius dokumentus, procedira bus greitesné,
nes tai padés Dublino padaliniui vykdyti Dublino procedura.

Dublino padaliniui reikés toliau pateiktos informacijos, kad jis galéty iSsiysti kitai ES+ Saliai
praSyma perimti savo Zinion ir sujungti vaika su Seimos nariu arba giminaiciu.

() Ministry Komiteto rekomendacija Nr. CM/Rec(2022)22 valstybéms naréms dél zmogaus teisiy principy ir amziaus
nustatymo migracijos kontekste gairiy (priémé Ministry Komitetas 2022 m. gruodzio 14 d. 1452-ajame ministry
pavaduotojy posédyje), 2022 m. gruodzio 14 d.
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Jisy, kaip globéjo, vaidmuo

Kaip globéjas tiesiogiai bendraujate su vaiku. Jusy vaidmuo renkant atitinkamus dokumentus
ir informacija yra labai svarbus. Galite imtis iniciatyvos ir susisiekti su vaiko $eimos nariu, broliu
ir (arba) seserimi arba giminaiciu kitoje ES+ Salyje, galbit savo veiksmus koordinuodami su

tos kitos Salies socialinémis tarnybomis. Jei vaikas nezino, kur yra jo Seimos narys, taip pat
galite kreiptis j paiesSkos tarnybas, nevyriausybines organizacijas ar pilietinés visuomenés
organizacijas, kurios gali padéti nustatyti vaiko Seimos nario buvimo vieta, arba galite paprasyti
tai padaryti Dublino padalin;.

.. Vaikams neretai gali kelti nerima mintis, kad jie taps ,nasta“ savo giminai¢iams, kurie
@ : turés jais rlpintis; dél to kartais jie gali neatskleisti valdzios institucijai, kad jy Seimos
narys, brolis ir (arba) sesuo arba giminaitis yra kitoje Salyje. Todél svarbu jtikinti
vaikus ir jy giminaicius, kad ES+ Salys yra atsakingos uz tai, kad visiems tarptautinés apsaugos
prasytojams bty sudarytos materialinés priémimo salygos.

Q Praktiniai patarimai

¢ Rinkite informacija ir dokumentus apie Seimos rysius.

e Aptarkite su vaiku, kokia informacija turima apie Seimos nario, brolio ir (arba) sesers arba
giminaicio buvimg ES+ Salyse. Uztikrinkite, kad vaikas galéty iSsakyti savo nuomone dél
susijungimo su Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu.

e Padékite vaikui iSreiksti nora susijungti, ypac tais atvejais, kai ES+ Salyse yra keli Seimos
nariai, giminaiciai arba broliai ir (arba) seserys. Jei vaikas turi kokiy nors dokumenty,
jrodanciy Seimos rySius, uztikrinkite, kad jie bty pateikti Dublino padaliniui. Kai kuriais
atvejais reikés kitoje Salyje gyvenancio Seimos nario, giminaicio arba brolio ir (arba)
sesers dokumenty, pavyzdziui, teise gyventi Salyje patvirtinancio dokumento ar asmens
tapatybés kortelés kopijos. Pabandykite susisiekti su Seimos nariu ir paprasyti, kad jis
pateikty Siuos dokumentus.

¢ Dublino padaliniui pateikite vaiko Seimos nario arba giminaicio kontaktinius duomenis. Sia
informacija prasanciosios Salies Dublino padalinys pasidalins su praSomos Salies Dublino
padaliniu ir paspartins Seimos paieska bei tyrima.
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1.8.  Prasymo siuntimas kitai ES+ Saliai

Kaip aprasyta 1.4 skyriuje ,Etapai ir terminai, Dublino padalinys turi ne daugiau kaip tris
ménesius nuo prasymo pateikimo surinkti reikiama informacija ir iSsiysti prasyma. Jei jis mano,
kad uz praSymo nagrinéjima atsakinga kita Salis, jis pateikia praSyma perimti savo zinion Saliai,
kurioje yra vaiko Seimos narys. Prasoma $alis turi atsakyti j praSyma per du ménesius.

Prasoma ES+ $alis tikrina gauta informacija, palygina ja su savo duomeny bazéje
esancia informacija ir prireikus renka papildoma informacija. Pavyzdziui, praSoma
Salis gali surengti pokalbj su nelydimo vaiko Seimos nariu arba giminaiciu. Atlikusi
vertinima, praSoma Salis iSsiys atsakyma prasSanciajai ES+ Saliai, kuriame pritars praSymui
perimti tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima savo Zinion arba jj atmes.
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Atsakymo ir Dublino proceduros rezultaty laukimas vaikui gali kelti nerima. Juos gali sléegti
nezinomybé, nerimas ir stresas. Laukdami rezultaty juos palaikykite — suteikite jiems
informacijos, bikite supratingi ir iSklausykite. Svarbu, kad jie jaustysi emociskai uztikrinti ir
stabiliai. Stai keletas pasitlymy.

¢ Bendraukite atvirai. Suséskite su vaiku ir pasikalbékite apie jo jausmus, rlipescius ir
viltis. Uztikrinkite, kad esate pasirenge suteikti parama viso laukimo proceso metu.

¢ Suteikite rutinos pojutj. Pasitlykite vaikui nustatyti dienos rezima, taip pat reguliarig
veikla, pavyzdziui, valgyma, mokymasi, poilsj ir socialine veikla. Tai gali sukurti
stabilumo jausma ir atitraukti vaiko démesj nuo slegiancio laukimo.

e Skatinkite saviraiSka. Sudarykite salygas vaikui iSreiksti savo emocijas jvairiais
kdrybiniais bdais, pavyzdziui, pieSiant, rasant ar pasakojant istorijas. Tai gali padéti
jiems iSreiksti jausmus ir sumazinti stresa.

¢ Islikite pozityvis. Bukite optimistiSki ir suteikite vaikui vilties. Sutelkite démes;j
padaryta pazanga, o ne j netikruma.

e Uzsiimkite stresa mazinancia veikla. Skatinkite vaika uzsiimti jam patinkancia veikla,
pavyzdziui, sportu, mégstamais dalykais ar leisti laika su draugais. Si veikla gali padéti
atitraukti jo démesj nuo laukimo proceso ir sumazinti stresa.

¢ Kreipkités pagalbos j specialistus. Jei laukimo laikotarpis vaikui kelia pernelyg didelj
stresg, apsvarstykite galimybe pasitelkti psichikos sveikatos specialistus. Jie gali suteikti
papildoma paramga ir gaires, kad padety vaikui jveikti nerima.

Atminkite, kad per visa Sj procesa labai svarbu bti kantriems, suprasti ir empatiSkai atsizvelgti j
vaiko emocine bikle.

Taip pat turétuméte palaikyti rysj su Dublino padaliniu, siekdami uztikrinti, kad nebty praleisti

jokie svarbis terminai ir byla blty nagrinéjama pirmumo tvarka, atsizvelgiant j nelydimy vaiky
pazeidziamuma.
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1.9.  Atsakymo gavimas. Prasymo priémimas

Gavus atsakyma iS praSomos ES+ Salies, apie tai bus pranesta globéjui ir vaikui. Jei
e atsakymas teigiamas, tai reiskia, kad Salis prisiémé atsakomybe nagrinéti vaiko
tarptautinés apsaugos prasyma. Tokiu atveju globéjui ir (arba) vaikui bus pranesta
apie sprendima, kad jis bus perduotas j Salj, atsakingg uz tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima. Bus pradéta ruostis perdavimui.

PranesSimas apie sprendima dél perdavimo

— Gavusi teigiama atsakyma j prasyma, vadinama atsakomybeés prisiémimu, prasancioji
I“_:—&u ES+ Salis parengia sprendima perduoti vaika atsakingai Saliai.

Vaikas turi bti informuotas apie sprendima dél perdavimo ir turéti galimybe
pasinaudoti veiksminga teisiy gynimo priemone — apskysti sprendima arba prasyti jj perzitréti.

ES+ Salis turéty perduoti vaika atsakingai Saliai kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip
per 6 ménesius nuo tiesioginio ar netiesioginio prasymo priémimo dienos.

Jei vaikas pateikia skunda dél perdavimo sprendimo, perdavimo terming teismas gali

sustabdyti, kol bus priimtas galutinis sprendimas dél skundo. Kai priimamas

sprendimas dél skundo ir sprendimas dél perdavimo vykdytinas, perdavimo terminas
yra 6 ménesiai nuo tos dienos, kai sprendimas del skundo tapo galutinis.

Susijusios EUAA priemonés dél asmeny perdavimo ir informacijos teikimo pagal
Dublino reglamenta

Norédami daugiau suzinoti apie asmeny perdavima pagal Dublino reglamenta, zr. EUAA,
Recommendations on Dublin transfers (Rekomendacijos del perdavimo pagal Dublino
reglamentg), 2023 m. balandis. Norédami suzinoti apie tai, kokia informacija bus pateikta
vaikui, pranesus apie sprendima dél perdavimo ir apie perdavima, apsilankykite EUAA,
portale ,Let’s Speak Asylum*, 2023 m. liepos men., tinklalapis Dublin procedure (Dublino
procedura).

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo — uztikrinti, kad vaikas suprasty procedra ir laukdamas perdavimo
jaustysi saugiai ir patogiai. Gali bati, kad praneSimo metu perdavimo data bus nezinoma. Tokiu
atveju turétuméte pasiteirauti atitinkamos institucijos apie kelionés data.

Kai vaikui praneSama apie sprendima dél perdavimo, jsitikinkite, kad jis supranta informacija ir
Zino, ko tikétis dél transporto priemonés ir bet kokiy ankstesniy veiksmy, pavyzdziui, sveikatos
patikrinimo. Tam tikrais atvejais prie$ perdavima butina atlikti sveikatos patikrinima, kad asmuo
galéty keliauti. Jei prasytojas turi sveikatos problemy, atsakingai ES+ Saliai turéty bti pateikta
medicininé informacija, kad asmuo galéty testi gydyma kitoje $alyje. Siuo tikslu batinas asmens
(arba globéjo) sutikimas.
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Perdavimas atsakingai ES+ Saliai

Nelydimi vaikai perduodami j atsakinga Salj, kai juos lydi bent vienas asmuo. Kai
kuriose Salyse globéjai gali lydéti vaika, kai jis perduodamas j atsakinga salj. Jei jasy
Salyje tai leidZziama, batinai lydékite vaika, kad kelionés metu jis jaustysi saugus.

Jei perdavimo metu jums neleidziama lydéti vaiko, jisy buvimas vis tiek galéty nuraminti vaika
pries iSvykima. Batinai dalyvaukite jam iSvykstant.

Turétumete susisiekti su priimanciojoje Salyje esanciu Seimos nariu, broliu ir (arba)
E seserimi, giminaicCiu arba globos jstaiga, kad palengvintuméte sklandy vaiko
atvykima ir priemima. Jlsy vaidmuo uzmezgant tokj rysj yra labai svarbus.

Atsakingos Salies Dublino padaliniai gali neturéti galimybés gauti informacijos apie tai, kur
vaikas bus apgyvendintas po atvykimo, nes uz tai gali bdti atsakingos priémimo arba socialinés
paramos jstaigos.

Batinai derinkite veiksmus su globos jstaigomis dél sklandaus vaiko priemimo ir sutikimo.
Vaikui sutikus, priimanciosioms institucijoms turétuméte pateikti kuo daugiau informacijos.

Svarbu paaiskinti, kad pagal Dublino procedira atsakomybé uz vaikg perduodama is vienos
Salies kitai ES+ Saliai, o ne tiesiogiai giminaiciui ar Seimos nariui. PraktiSkai tai reiskia, kad
paprastai iS pradziy vaikas gali biti apgyvendintas priémimo centre, kol priimanciosios

ES+ Salies socialinés tarnybos jvertins, ar ir kada vaikas gali bti perkeltas j giminaicio

blsta. Pasistenkite pasiteirauti apie numatoma vaiko apgyvendinimo data, pavyzdziui, ar
vaikas po atvykimo galés likti su Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu, ar
bus apgyvendintas priémimo centre. Jei Zinosite Sig informacija i$ anksto, tai padés nuolat
informuoti vaika.

Q Praktinis patarimas dél perdavimo

e Jsitikinkite, kad vaikas supranta, kas jo laukia, ir kad jis jauciasi saugus.

e |sitikinkite, kad abiejy Saliy institucijos Zino apie bet kokius neatidéliotinus vaiko sveikatos
priezidros poreikius, susijusius su perdavimu. Bendravimas su abiejy Saliy valdzios
institucijomis del bet kokiy neatidéliotiny vaiko sveikatos priezitros poreikiy yra labai
svarbus vaiko gerovei perdavimo metu.

e Jeijmanoma, pasistenkite vaika lydéti j atsakinga Salj.
e Prie$ atvykstant vaikui, pabandykite susisiekti su vaiko Seimos nariu, giminaiciu, broliu
ir (arba) seserimi arba globéju atsakingoje Salyje.

* Pasiteiraukite apie numatoma vaiko atvykima ir apgyvendinima. Kad perdavimo procesas
vykty kuo sklandziau, svarbu ripintis vaiko likesciais ir jsitikinti, kad jis supranta, kas jo
laukia. Gavus informacija apie numatoma vaiko atvykima ir apgyvendinima, bus lengviau
rdpintis jo lOkesciais ir uztikrinti, kad baty imtasi tinkamy priemoniy.
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110. Atsakymo gavimas. Prasymo atmetimas

Prasoma ES+ Salis taip pat gali pateikti neigiama atsakyma. Remdamasis atsakymo turiniu,
Dublino padalinys gali nuspresti, ar batina arba jmanoma siysti pakartotinio nagrinéjimo
prasyma. Jei atsakymo kopijos negaunate, galite paprasyti Dublino padalinio jg jums pateikti
pagal Salies nacionaline praktika ar taisykles.

Pateikus pakartotinio nagrinéjimo prasyma, praSoma ES+ Salis gali jj priimti arba atmesti. Jei
praSymas atmetamas, yra galimybé pateikti skunda. Svarbu pazyméti, kad ne visais atvejais
gali bati jmanoma pateikti skunda (Zr. toliau). Jei skundo pateikti nejmanoma, byla bus perduota
nagrinéti pagal nacionaline proceddira, todél uz tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima
bus atsakinga ES+ Salis, kurioje yra praSytojas.

111.  Veiksmingos teisés gynimo priemones

Prasytojas turi teise naudotis veiksminga teisés gynimo nuo sprendimo dél perdavimo
priemone, kaip nustatyta Reglamento ,Dublinas IlI“ 27 straipsnyje. Nelydimy vaiky atveju taip
pat galima pasinaudoti veiksminga teisés gynimo priemone, jei praSymas perimti savo zinion
buvo atmestas.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT) (") padaré iSvada, kad Reglamento ,,Dublinas IIl*
27 straipsnio 1dalis

reikalauja, kad valstybée naré, kuriai pateiktas [Reglamento ,,Dublinas Ill“] 8 straipsnio
2 dalimi grindZiamas prasymas perimti savo Zinion, privalo suteikti tarptautinés
apsaugos prasanciam nelydimam nepilnamecdiui, kaip jis suprantamas pagal
[Reglamento ,,Dublinas IlI“] 2 straipsnio j punktg, galimybe pasinaudoti veiksminga
teismine gynyba dél sprendimo netenkinti tokio praSymo, taciau neprivalo suteikti
tokios teisés Sio nepilnamecio giminaiciui, kaip jis suprantamas pagal [Reglamento
~Dublinas ll*] 2 straipsnio h punkta.

Todél, kai prasymas perimti atsakomybe uz nelydima vaika, turintj giminaiciy kitoje
ES+ Salyje (praSymas pagal Reglamento ,,Dublinas IlI“ 8 straipsnio 2 dalj),
atmetamas, vaikas turi teise pateikti skunda. Giminaitis neturi teisés pateikti skundo.

PraktiSkai tai reiSkia, kad vaikas turi pateikti skundg ES+ Salyje, kurioje jo néra, t. y. Salyje, kuri
atsisakeé atsakomybés nagrinéti tarptautinés apsaugos prasyma ir kurioje yra jo giminaitis.

(") 2022 m. rugpjacio 1d. ESTT sprendimo byloje [ S / Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid, C-19/21,
EU:C:2022:605, 55 punktas. Santrauka pateikiama EUAA teismy praktikos duomeny bazéje.
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Jisy, kaip globéjo, vaidmuo

Jei jus ir vaikas nuspresite apskysti atmestg prasyma perimti savo zinion, turésite imtis
iniciatyvos, nes skundas pateikiamas ES+ Salyje, kurioje yra giminaitis, o ne toje Salyje, kurioje
yra vaikas. Dublino padalinys gali neturéti informacijos apie skundo pateikimo kitoje Salyje
tvarka.

Europos globéjy tinklas

Europos globéjy tinklas — tai daugumoje valstybiy nariy globos srityje dirbanciy organizacijy
tinklas. Jos gali padéti jums uzmegzti rySius su globéjais, advokatais ar nevyriausybinémis
organizacijomis Salyje, kurioje reikia pateikti skunda. Jy kontaktinius duomenis galite rasti
adresu www.egnetwork.eu.

Svarbu pazymeéti, kad Sis ESTT sprendimas priimtas tik byloje, susijusioje su vaiku, kuris turéjo
giminaitj kitoje Salyje, ir tai buvo prasymas, grindziamas Reglamento ,,Dublinas IlI* 8 straipsnio
2 dalimi. Jei praSymas buvo pateiktas ne 8 straipsnio 2 dalyje nurodytu pagrindu ir buvo
atmestas, turétumeéte pasitarti su teisininku, ar Salyje galima apskysti sprendima, ar ne.

Gave atsakyma dél praSymo atmetimo, kol jUs ir vaikas svarstote galimybes jj apskysti arba
skundo nagrinéjimo proceso metu, turétuméte suteikti pasitikéjimo vaikui dél proceso, terminy
ir galimo poreikio gauti papildomos informacijos. Turétuméte vaika jspéti apie rizika, jei jis
nuspresty keliauti pas giminaicius savarankiSkai arba naudodamasis pazjstamy ar neteisétai
Zmones gabenanciy asmeny pagalba.

Jei jus ir vaikas nuspresite neteikti skundo arba skundas nebus patenkintas, jusy vaidmuo
bus padéti vaikui prieglobscio procediros metu ir uztikrinti tinkamas priémimo salygas Salyje,
kurioje vaikas yra.

Susije EUAA, FRA leidiniai

ISsamesnés informacijos apie konkrecius veiksmus, kuriy reikia imtis vykstant prieglobscio
procedurai, rasite EUAA, FRA, Practical Tool for Guardians — The asylum procedure (Praktiné
priemoné globéjams. Prieglobscio proceddra), 2023 m.
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Q Praktiniai patarimai, kai praSymas atmetamas

Jei praSymas atmetamas, pasiteiraukite apie galimybes pateikti skunda ES+ Salyje, kuri
atmeté prasyma. Pavyzdys:

Kaip turéty biti pateikiamas skundas?
Kur reikéty pateikti skundag?
Kokie yra oficialts skundo pateikimo reikalavimai?

Iki kada galima pateikti skunda?

Atminkite, kad ESTT sprendimas Siuo klausimu buvo susijes tik su byla pagal 8 straipsnio
2 dalj. Gali biti, kad skunda galima pateikti tik tuo atveju, jei praSymas buvo iSsiystas tuo
paciu teisiniu pagrindu, o galimybé pateikti skundg negali biti taikoma ir kitoms byloms.

Kiti pasitlymai pateikiami toliau.

Susipazinkite su konkreciomis ES+ Saliy, dalyvaujanciy Dublino procediroje,
nacionalinémis proceduromis ir teisés aktais. Taip galésite suteikti vaikui tikslig informacija
apie jo teises ir skundo pateikimo galimybes.

Sukurkite tinklg arba susisiekite su teisés specialistais, nevyriausybinémis organizacijomis
ar kitomis ES+ Salies, kurioje yra giminaitis, organizacijomis, kurios gali suteikti
rekomendacijy ir pagalbos teikiant skunda. Tai padés uztikrinti, kad vaikas galéty
pasinaudoti veiksmingomis teisés gynimo priemonémis ir teisiniu atstovavimu.

Ginkite vaiko interesus per visa apeliacinj procesa. Tai gali bati jrodymy rinkimas, paramos
laisky rasymas arba bet kokios svarbios informacijos ir dokumenty, galinciy sustiprinti
vaiko pozicijg byloje, pateikimas.

Reguliariai bendraukite su vaiku ir jo giminaiciais, kad jie baty informuoti apie skundo
blisena ir visus proceso atnaujinimus ar pokycius. Teikite emocine parama ir nuraminkite,
nes skundo nagrinéjimo procesas vaikui gali kelti stresg ir buti slegiantis.

Sekite naujausiag informacijg apie nacionaliniy ir ES teisés akty, susijusiy su Dublino
proceddira ir skundo nagrinéjimo procesais, pakeitimus. Taip galésite pateikti pacia
tiksliausia ir aktualiausig informacija vaikui, jo Seimos nariui, broliui ir (arba) seseriai arba
giminaiciui.

Bendradarbiaukite su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, pavyzdziui, Dublino
padaliniu, teisiniais pataréjais ir vaiky apsaugos agentiuromis, siekdami uztikrinti
koordinuotg ir visapusiska pozilrj j skundo nagrinéjimo procesa. Reguliariai dalykités
informacija ir naujienomis, siekdami uztikrinti, kad visos Salys aktyviai dalyvauty ir siekty
geriausio rezultato vaikui.

Nepamirskite, kad jusy vaidmuo — veikti vaiko interesais ir uztikrinti, kad jis gauty tinkama
apsauga ir parama visos Dublino procediros metu, jskaitant praSymo atmetimo atvejus.
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2. Perkélimas ES ir jusy, kaip globéjo,
vaidmuo

Perkélimu ES sudaromos salygos tvarkingai perduoti prasytojus is ES+ Salies, kurioje
gaunama daug tarptautinés apsaugos prasymuy, j kitg ES+ salj, kurioje nagrinéjami jy
prasymai.

Perkélimas ES yra savanorisko ES+ Saliy solidarumo pavyzdys. Prasytojai gali bati perkeliami is
ES+ Salies, paprastai pirmosios atvykimo Salies, kuriai tenka nagrinéti daug prasymy, j kitg ES+
Salj, kuri sutinka juos priimti. Perkélimo metu valstybés narés padeda viena kitai rasti ilgalaikj ir
saugy sprendima prasSytojams.

Perkélimas gali biti ypac veiksminga priemoné toms ES+ Salims, kuriy priémimo sistemos
negali teikti specialios priezitros nelydimiems vaikams dél didelio ir greito bendro atvykstanciy
asmeny skaiciaus padidéjimo. Tai yra saugus ir teisétas kelias Siai vaiky grupei, sumazina
judéjimo rizika ir apsaugo vaikus nuo prekybos zmonémis tinkly.

Perkélimas ES Siuo metu grindziamas savanoriSkais ES+ Saliy solidarumo susitarimais. Néra
konkretaus perkélimo mechanizmo teisinio pagrindo, todél procedira grindziama Reglamento
~Dublinas IlI“ 17 straipsnio 2 dalimi, kuri yra labiausiai su Siuo mechanizmu susijusi priemoné.
Pagal Reglamento ,Dublinas IlI“ 17 straipsnio 2 dalj, ES+ Saliai leidziama prisiimti atsakomybe
uzZ tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimag, net jeigu ji néra automatiskai uz jj atsakinga.
Todél Si Reglamento ,Dublinas llI* ,humanitariné iSlyga“ yra tarptautinés apsaugos prasytojy
perkélimo ES teisinis pagrindas.

Pirmajj perkélimo ES procesa Europos Komisija pradéjo 2009 m. Nuo to laiko ES+ Salys
dalyvavo keliuose skirtinguose perkélimo ES veiksmuose. Kai kurie i$ jy buvo privalomi ir
Europos Vadovy Tarybos sprendimu buvo nustatyta ES+ Saliy perkélimo ES kvota. Kitose
iniciatyvose daugiausia démesio skirta nelydimy vaiky arba pazeidziamy grupiy (jskaitant
vaikus, turin€ius sunkiy sveikatos sutrikimy arba kitaip pazeidziamus, kuriuos lydi jy Seimos
nariai) perkélimui, ir jas savanoriSkai priémé grupé ES+ Saliy, siekdamos padéti kitoms ES+
Salims. Dauguma nelydimy vaiky buvo perkelti iS Graikijos, Italijos ir Maltos.

ES+ Salys, nusprendusios dalyvauti perkélimo ES veiksmuose, nustato perkeliamy asmeny,
kuriuos jos nori priimti, skaiciy. Tai vadinama perkélimo jsipareigojimu. Jos gali nuspresti teikti
pirmenybe suaugusiesiems arba Seimoms ir gali nepriimti nelydimy vaiky.

Kai nelydimi vaikai atitinka perkélimo ES reikalavimus, perkelimo procedura turéty apimti
btinas vaiky apsaugos priemones. Vaikai turi bati informuojami ir jiems turi bati teikiama
globéjo parama bei turi bati atsizvelgiama j jy nuomone ir pazidras, atsizvelgiant j jy amziy ir
branda. Taciau vaikas neturi teisés pasirinkti perkélimo Salies, nes Sis sprendimas priklauso nuo
jvairiy aplinkybiy. 3 paveiksle pateikiamos FRA praktinés nelydimy vaiky apsaugos perkélimo
procese gairés.
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3 paveikslas. Praktinés nelydimy vaiky apsaugos perkélimo procese gairés

- )

2

_KF

PRAKTINES NELYDIMY VAIKY APSAUGOS PERKELIMO PROCESE GAIRES

o

O

KOORDINAVIMAS

- Protokolai ir standartinés veiklos procediros, kuriuose skaidriai ir aiSkiai nustatomi etapai ir apsaugos
priemonés

« Viena koordinavimo jstaiga

- Vaiko teisiy apsaugos institucijy dalyvavimas, siekiant uztikrinti geresnj ekspertiniy ziniy apsaugos
srityje integravima.

VAIKY ASMENS TAPATYBES NUSTATYMAS IR ATRANKA

- Visy valstybiy nariy taikomi bendri ir nediskriminaciniai tinkamumo kriterijai
« Venkite pernelyg griezty tinkamumo kriterijy

- Teikite pirmenybe itin pazeidziamiems vaikams

« Jtraukite NVO ir tarptautinius veikéjus

AMZIAUS NUSTATYMAS

- Nustatykite amziy tik abejotinais atvejais, taikydami tinkamas apsaugos priemones

- Taikykite abejotiny aplinkybiy aiskinimo prasytojo naudai principa

- Naudokités EASO praktiniu amziaus nustatymo vadovu ir laipsniSkai taikykite metodus, pra-dédami nuo
nemedicininiy metody

GLOBEJO IR TEISINE PAGALBA

- Turi biti nedelsiant paskirtas globéjas ir uztikrintas jo dalyvavimas visos procediros metu
« Globéjas yra parengtas perkélimo ir Dublino procedury klausimais

« Globegjo veiklos koordinavimas su kitais susijusiais subjektais

- Nemokama teisiné informacija, pagalba ir atstovavimas vaikui ir globéjui

INFORMACIJA

« Veiksminga ir reguliari informacija laiku teikiama kiekviename proceduros etape

« Vaikams lengvai suprantama rasSytiné ir zodiné informacija

- Parama pagalbos linijoms, kulttros tarpininkams ar kitiems komunikacijos kanalams

INTERESY NUSTATYMAS

- Paspartinkite Seimos susijungima Dublino bylose

- Viso proceso metu turi blti atsizvelgiama j vaiko nuomone

- Turi blti vengiama vaikui uzduoti pasikartojancius klausimus
« Vaiko ir globéjo sutikimas dél perkélimo

SAUGUMO PATIKRINIMAI

- Teikite pirmenybe patikroms, paremtoms turimais biometriniais duomenimis ir Europos bei
nacionalinémis duomeny bazémis

- Vaiko globéjas lydi vaika, jei pokalbis yra butinas

« Pokalbj vykdo parengti darbuotojai, taikydami vaikams tinkamus metodus

- AiSkus pagrindimas, jei praSymas atmetamas dél saugumo sumetimy

PASIRUOSIMAS PRIES ISVYKIMA IR PERDAVIMAS

- Vaikams pritaikyti informaciniai uzsiémimai prie$ iSvykima

- Ankstyvas abiejy valstybiy nariy veiksmy koordinavimas siekiant perduoti vaiko prieziliros pareigas
- Kuo greiciau uzmegzkite rysj su blsimu vaiko globéju ar prizitrin¢iuoju asmeniu

- Kelionés lydintysis asmuo yra tas pats asmuo, kuris bendravo su vaiku prie$ perdavima

« Saugus ir duomeny apsaugos reikalavimus atitinkantis byly perdavimas laiku.

PASLAUGOS PO PERDAVIMO

- Informacija apie perkélimo valstybés narés vaiko teisiy apsaugos institucijas
- Vaikui teikiama informacija apie procediras ir tolesnius veiksmus

« Pilnametystés sulaukusio vaiko pereinamojo laikotarpio planas

Saltinis: FRA, Relocating Unaccompanied Children: Applying good practices to future schemes

(Nelydimy vaiky perkélimas. Gerosios praktikos taikymas basimiems mechanizmams), 2020 m. geguzés mén.
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Jisy, kaip globéjo, vaidmuo

Jusy, kaip globéjo, vaidmuo kiekviename perkélimo proceso etape yra labai svarbus, visy
pirma pradiniame prasymo suteikti tarptautine apsauga teikimo etape, vertinant vaiko
interesus, tiriant ir nustatant Seimos rysius ir galiausiai duodant sutikima dél perkélimo.

Perkélimo procese yra keli svarbis etapai, apie kuriuos turétumeéte zinoti, jskaitant toliau
nurodytus.

¢ Pirminis prasymas. Kaip globéjas, turétuméte padéti vaikui pateikti pirminj prasyma ir
uztikrinti, kad buty pateikti visi batini dokumentai ir informacija.

e Vaiko interesy vertinimas. Turétuméte padéti vaikui, kol valdZzios institucijos arba
jUs atliekate iSsamy vaiko interesy vertinima, atsizvelgdami j jo sauguma, gerove ir
konkre¢ius poreikius. Sis vertinimas padés nustatyti, ar perkélimas yra tinkamiausias
sprendimas vaikui.

o Seimos rysiy vertinimas. Jei vaikas turi $eimos nariy arba giminaic¢iy kitose ES+ Salyse,
turétumete jvertinti galimybe sujungti vaika su Seima pagal Dublino procedira arba
perkelti jj j kita $alj, jei Dublino procedira nejmanoma. Sj vertinima reikés koordinuoti su
atitinkamomis institucijomis ir agentliromis, dalyvaujanciomis Seimos nariy paieskos ir
susijungimo veikloje.

e Sutikimas dél perkélimo. Baigusis vaiko interesy ir Seimos rysiy vertinimui, turésite
duoti sutikima dél vaiko perkélimo. Tam reikia atsizvelgti j vaiko nuomone ir
pageidavimus bei jvertinti priimancioje ES+ Salyje esancias priemimo ir priezitiros
galimybes. Atminkite, kad prasSytojai gali nuspresti atSaukti sutikima bet kuriame etape,
taip pat ir po pokalbio su priimancigja ES+ Salimi. Turétumete pasiteirauti institucijy
apie sutikimo atSaukimo tvarka ir tokio atSaukimo pasekmes bei tinkamai jas paaiskinti
vaikui.

¢ Rysiy palaikymas su valdzios institucijomis. Per visg perkélimo procesa turétuméte
palaikyti rySius tarp vaiko ir visy atitinkamy institucijy. Tarp jy yra ir vaiko teisiy apsaugos
institucijos, kurios turéty aktyviai dalyvauti perkélimo procese, kad bty uZtikrintas
vaiko saugumas ir gerove. Jusy vaidmuo — uztikrinti, kad visos dalyvaujancios
suinteresuotosios Salys ginty ir gerbty vaiko teises ir interesus.

Apskritai jusy, kaip globéjo, vaidmuo perkélimo procese yra labai svarbus ginant vaiko
interesus, vertinant jo poreikius ir interesus bei uztikrinant sklandy perkélima j priimancia ES+
salj.

Nelydimy vaiky perkélimas yra procedira, skirta tiems vaikams, kurie neturi teisés j Seimos
susijungima pagal Dublino procedira (zr. 1 skyriy ,Dublino procedira nelydimiems vaikams ir
jdsu, kaip globéjo, vaidmuo®). Kaip globéjas turétuméte atkreipti j tai démesj ir jspéti valdzios
institucijas, jei kyla pavojus, kad vaikas gali biiti perkeltas j kitg ES+ Salj pagal perkélimo
mechanizma, pries tai neiSnaudojus galimybés sujungti vaika su Seima.
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Q Praktinis patarimas. Galimi globéjo veiksmai, susije su perkélimu

e Padékite vaikui ir lydékite jj visuose svarbiuose perkeélimo etapuose, pvz., registruojant,
nustatant amziy ir interesus bei vykdant pokalbius dél saugumo.

¢ |sitikinkite, kad bet koks sprendimas perkelti vaikg buty pagrjstas vertinimu, kuriuo
patvirtinama, kad tai atitinka to konkretaus vaiko interesus.

¢ Pateikite informacijg arba jsitikinkite, kad valdzios institucijos laiku ir jvairiuose perkélimo
proceso etapuose teikty vaiko amziy atitinkancia informacija, jskaitant informacija apie
perkélimo procesa, priémimo etapa ir gyvenima ES+ Salyje, j kurig perkeliama.

e Svarbiais proceso etapais iSklausykite vaika ir atsizvelkite j jo nuomone, jsitikinkite, kad
vaikas ir jus, kaip globéjas, davéte visapusiska rastiSka sutikima dél perkélimo.

e PapraSykite teisinés pagalbos sau ir padékite vaikui susisiekti su teisininku, kai to reikia.

¢ Perduokite reikiama informacija globéjui ir ES+ Salies, j kurig perkeliamas vaikas, valdZios
institucijoms.

Susijes FRA leidinys apie perkélima

FRA, Rel ing Unaccompanied Children: Applyin racti to futur hem
(Nelydimy vaiky perkélimas. Gerosios praktikos taikymas blsimiems mechanizmams),
2020 m. geguzés mén.
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3. Teisinés galimybés patekti j ES+ salis ir
jusy, kaip globéjo, vaidmuo

Nelydimiems vaikams, kuriems reikia tarptautinés apsaugos, gali biti leidziama teisétai atvykti
i ESi§ ES nepriklausancios valstybés, pavyzdziui, prisijungti prie savo Seimos arba dél saugos
priezascCiy. Kaip globéjas, galite dalyvauti tokiose procedirose, kad bty uztikrintas sklandus
vaiko atvykimas.

Siame skyriuje apraSomi pagrindiniai teisiniai nelydimy vaiky patekimo j ES btdai ir jlsy,
kaip globéjo, vaidmuo. Jame aptariami persikélimo ir papildomi bidai, jskaitant humanitarinj
priémima ir Seimos susijungima.

Susijes FRA leidinys apie nelydimy vaiky grazinimo procediras

Nelydimiems vaikams gali bati suteikta galimybé teisétai keliauti is ES j treCigja Salj,
pavyzdziui, siekiant susijungti su savo Seima kilmés Salyje arba treciojoje Salyje. Taigi,

kaip globéjas galite dalyvauti procedirose, kurios susijusios su vaiko iSvykimu j ES
nepriklausancia Salj. Kadangi bendro pobudzio aspektai, pavyzdziui, susije su vaiko
interesais, tebéra aktualls, jusy vaidmuo priklausys nuo konkrecios nacionalinés padéties.

Daugiau informacijos apie tai, kaip uztikrinti pagrindines vaiky teises per grazinimo
proceduras, rasite FRA, Returning unaccompanied children: fundamental rights
considerations (Nelydimy vaiky grazinimas. Pagrindiniy teisiy aspektai), 2019 m.
rugséjo mén.

3.1 Persikélimas

Persikélimas — tai procesas, leidziantis pabégéliams persikelti j kitg Salj ir jgyti teisinj
statusg, kuris uztikrina tarptautine apsauga ir galiausiai nuolatine gyvenamaja vieta.

Pabégéliy perkélimas yra tarptautinio solidarumo iSraiSka. ES programos dél perkélimo j ES
grindZziamos nacionaliniais jsipareigojimais, atitinkanciais pabegéliy, kuriuos valstybés narés
jsipareigoja priimti, skaiciy. Jy tikslas — valdyti pabégéliy priemima pagal nuspéjamus terminus
ir uztikrinti bendrus tinkamumo pagrindus, kartu atliekant grieztus saugumo patikrinimus ().

Perkélimas yra vienas is trijy ilgalaikiy sprendimy pabégéliams kartu su savanoriSka repatriacija
ir integracija j vietos bendruomene. Prie$ svarstant apie perkélima kaip tinkamiausia
sprendima, visapusiskai atsizvelgiama j savanoriska repatriacija ir integracija j vietos
bendruomene. Kandidatai j perkélima nustatomi remiantis jvertinta apsaugos rizika.

(") EUAA, 2023 m. prieglobscio ataskaita, 2023 m.
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ES kontekste perkélimo j Europos Sajunga programos yra savanoriskos programos, pagal
kurias ES+ Salys teikia tarptautine apsauga pabégeéliams, kuriuos Jungtiniy Tauty vyriausiasis
pabégéliy reikaly komisaro biuras (UNHCR) laiko atitinkandciais reikalavimus treciojoje Salyje uz
ES riby.

ES+ Salys jvertina perkélimo poreikius ir gali perduoti pabégeélj is treciosios Salies uz ES riby
j savo teritorijg, suteikdamos sauguy teisinj statusa ir parama integracijai (7). Nukreipdamas
pabégélius perkeélimui j ES, UNHCR pirmenybe teikia pazeidZziamose situacijose esantiems
asmenims, pavyzdziui, moterims, kurioms gresia pavojus, nelydimiems vaikams, kankinimus
iSgyvenusiems asmenims, asmenims, kuriems reikia teisinés ar fizinés apsaugos, taip pat
asmenims, turintiems medicininiy poreikiy.

Pastaba dél UNHCR poziiirio
UNHCR perkeélima apibrézia taip:

Perkélimas — tai pabégéliy atranka ir perdavimas is valstybes, kurioje jie sieké gauti
apsaugaq, j trecigjq valstybe, kuri sutiko juos priimti kaip pabégélius ir suteikti jiems
nuolatinio gyventojo statusq. Suteiktas statusas uZtikrina apsaugqg nuo issiuntimo

ir suteikia perkeltam pabégéliui, jo seimai ar islaikytiniams panasias teises, kokias
turi pilieciai. Perkélimas taip pat suteikia galimybe ilgainiui tapti natdralizuotu
persikelimo Salies pilieciu (®).

m Reglamento (ES) Nr. 2021/1147 (Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo

reglamentas) 2 straipsnio 8 dalis

[...] treciyjy valstybiy piliecCiy arba asmeny be pilietybeés, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga ir kurie turi galimybe pasinaudoti ilgalaikiu sprendimu pagal Sgjungos ir
nacionaline teise, priemimas, UNHCR nukreipus, i$ treciosios valstybés, j kuriqg jie buvo
priversti persikelti, j valstybiy nariy teritorija ().

Kokia yra perkélimo programy nauda?

* Priémimas ir perkélimas j saugia priimanciajg ES+ Salj.
e Suteikiama teisé likti priimanciojoje ES+ Salyje.

e Suteikiamos visos kitos teisés, panasios j tas, kurios suteikiamos tarptautinés apsaugos
gavéjams.

(") EASO, 2020 m. prieglobscio ataskaita, 2020 m., 714 skirsnis .Perkélimo j ES ir humanitarinio priémimo
programos*.
("®) UNHCR, Integration Handbook (Integracijos vadovas), 2023 m., skyrius ,Kas yra perkélimas*.

(") 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo jsteigiamas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 20217 15).
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Kaip vykdomas perkélimas j ES?

Perkélimo j ES procesui vykdyti reikia, kad UNHCR nustatyty pabégélio statusg ir iSduoty
nukreipima persikelti. UNHCR nustato, kuriems pabégéliams gresia didziausia didelés

Zalos rizika Salyje, kurioje jie jregistruoti, paprastai dél grésmiy jy gyvybei, laisvei ar fiziniam
saugumui arba kity $iurks¢iy zmogaus teisiy pazeidimy. Si rizika vertinama reaguojant j
konkrecius asmeny ir Seimy poreikius, tinkamai atsizvelgiant j vietos aplinkybes, teising ir fizine
apsauga prieglobscio Salyje, atitinkamy paslaugy prieinamuma, saugaus grjzimo j jy kilmés salj
perspektyvas ir Seimos vientisumo principg (*°).

Pabégéliy nustatymas perkélimo tikslais

Perkélimo programos paprastai skirtos pabégéliams, kuriems pirmojo prieglobscio Salyse
gresia didesnis pavojus, susijes su apsauga. UNHCR yra atsakingas uz ty pabégéliy, kuriems
turéty bati teikiama pirmenybé svarstant jy perkélimo klausima, nustatyma pagal ,,Perkélimo
vadove*“ nurodytas perkélimo prasymy kategorijas (*).

Perkélimo prasymuy kategorijos

e Pabeégeéliai, turintys teisiniy ir (arba) fizinés apsaugos poreikiy;

e smurta ir (arba) kankinimus iSgyvene asmenys;

* pabeégéliai, kuriems reikalinga medicininé pagalba;

* moterys ir mergaités, kurioms kyla pavojus;

e Seimos vientisumo atk@rimas (?2);

¢ vaikai ir paaugliai, kuriems kyla pavojus, atlikus interesy vertinima;

e pabeégeéliai, kuriems néra numatomo alternatyvaus ilgalaikio sprendimo (%3).

Pabégéliy, kuriems turéty bati teikiama pirmenybé buti perkeltiems, nustatymas ir tolesnis
atskiry atvejy vertinimas yra nuolatinis, aktyvus ir sistemingas procesas. Tam reikia iSsamiy

(?°) UNHCR, Resettlement Handbook (Perkélimo vadovas), 2023 m.

(" Ten pat.

(32 Seimos rysiy atktrimas susideda i$ dviejy daliy: jis patenka j perkélimo pradymy kategorijas ir pagal nacionalinius
jstatymus yra atskiras vizy srautas. UNHCR, Resettlement Handbook (Perkélimo vadove), 2023 m., $i kategorija
pervadinta j ,Seimos vientisumo atkarimas®, siekiant atskirti diskreciniy perkélimo pradymy kategorijas nuo teisémis
grindziamy nacionaliniy Seimos susijungimo procedury. ISsamesnés informacijos ir rekomendacijy ieskokite 3
skyriuje. Vadove nustatytos perkélimo prasymy kategorijos, kai, UNHCR nuomone, tikslinga siekti Seimos vientisumo
pasitelkiant perkélimo prasymy kategorijas, uzuot nukreipus $eima j nacionalines vizy iSdavimo procediras.

(3 FRA, Legal entry channels to the EU for persons in need of international protection: A toolbox (Teiséti jvaziavimo
i ES kanalai asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga: priemoniy rinkinys), 2015 m., p. 7.
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Ziniy ir dokumenty apie pabégéliy populiacija, juy konkrecius poreikius ir pazeidziamuma.
Tam taip pat reikalingas UNHCR apsaugos darbuotojy, bendruomeniniy apsaugos
tarnyby, ilgalaikius sprendimus priimanciy darbuotojy ir apsauga vykdanciy partneriy
bendradarbiavimas, siekiant nustatyti ir jgyvendinti tinkamas atsakomasias priemones (%),
iskaitant nukreipima svarstyti perkélimo klausima.

Tai reiskia, kad vaikams, atvykstantiems pagal perkélimo programas, jau buvo atliktas
pazeidziamumo vertinimas ir nustatyta, kas labiausiai atitinka jy interesus. Jums, kaip globéjui,
turéty bati kuo greiciau suteikta galimybé susipazinti su iSsamia byla, kurioje bty konkrediai
nurodyti konkretds jy poreikiai, laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento ().

Kaip tvarkomos vaiky bylos perkélimo atveju?

Vaikai ir paaugliai pabégeéliai turi teise j ypatinga apsauga ir pagalbag, nes jiems daznai gresia
didesnis prievartos, nepriezitros, iSnaudojimo, prekybos Zzmonémis ir verbavimo j ginkluotas
grupuotes pavojus. Be to, dél perkélimo vaikai ir paaugliai gali bati priversti prisiimti naujus
vaidmenis ir pareigas, kad patenkinty savo ir savo Seimos apsaugos poreikius, o tai gali
lemti iSnaudojima, prievarta ir Zalingas jveikos strategijas. Vaikai ir paaugliai pabégéliai gali
turéti specifiniy poreikiy ir jiems gali kilti apsaugos pavojy, kuriy negalima tinkamai pasalinti
prieglobscio Salyje, jskaitant pavojuy, susijusj su psichikos sveikata, fizine sveikata ar negalia.
Dél lyties neatitikimo jaunuoliams taip pat gresia pavojus.

Nagringjant vaiky perkélimo bylas, labai svarbu teikti pirmenybe vaiky saugumui, gerovei ir
teiséms. Taikant holistinj ir j vaikus orientuota pozitrj j vaiky perkélimo bylas, galima sumazinti
rizikg ir iSSukius, su kuriais susiduria vaikai ir paaugliai pabégéliai, ir padéti jiems atkurti savo
gyvenima saugioje ir palankioje aplinkoje.

3.2. Papildomi atvykimo j ES budai, jskaitant
humanitarinj priemima

Papildomi atvykimo j ES budai — tai saugis ir reglamentuoti pabégéliy marsrutai,
papildantys perkélima.

UNHCR papildomus atvykimo bidus apibadina taip:

esami teiseto priemimo badai, pritaikyti asmenims, kuriems reikia tarptautinés
apsaugos, taip pat naujai sukurtos programos, kuriomis numatomas teisetas buvimas
treciojoje salyje, kai patenkinami tarptautinés apsaugos gavejy poreikiai (*°).

(** UNHCR JAV, .Information on UNHCR resettlement — resettlement in the United States* (Informacija apie UNHCR
perkélima — perkélimas Jungtinése Amerikos Valstijose).

(®%) 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (tekstas svarbus EEE).

(%) UNHCR, UNHRC pagrindinis terminy Zodynélis.
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Papildomi atvykimo badai taikomi nepriklausomai nuo UNHCR rekomenduojamy perkélimo
programy. Tinkamumo reikalavimai, kuriuos turi atitikti gavéjai, kad galéty pasinaudoti
papildomais atvykimo bldais, nustatomi pagal kriterijus, kurie skiriasi nuo perkélimo procese
taikomuy kriterijy, atsizvelgiant j tokius aspektus kaip iSsilavinimas, darbo kvalifikacija ir Seimos
sudétis.

Papildomi atvykimo bidai yra aiSkiai nustatyti asmenims, prasantiems tarptautinés apsaugos
kaip apsaugos gavéjams, nors Sie bdai gali ir nesuteikti savarankisky ir ilgalaikiy sprendimu.
Teisé pasinaudoti papildomais atvykimo budais taikoma ne tik tiems pabégéliams, kurie yra
oficialiai pripazinti pagal UNHCR jgaliojimus arba susijusiy valstybés institucijy jurisdikcija. Jy
statusas priimanciojoje ES+ Salyje gali skirtis.

Dazniausi papildomy atvykimo bidy ES+ Salyje pavyzdziai:

* humanitarinio priémimo programos ir humanitariniai koridoriai;
e Seimos rémimo programos;
e darbo jégos judumas;

e atvykimo bldai, susije su Svietimu (?).

Sie vienas kita papildantys atvykimo bidai gali biti derinami praktiskai. Pasitlydama jvairius
atvykimo budus, ES+ Salis gali uztikrinti, kad bty patenkinti skirtingy pabégéliy grupiy
poreikiai. Tai ypac svarbu pazeidziamiems asmenims, pavyzdziui, nelydimiems vaikams,
kuriems gali prireikti specialios paramos ir apsaugos priemoniy ().

Vienas i$ esamy papildomy atvykimo biudy yra humanitarinio priémimo programos.

Humanitarinio priémimo programos yra bendradarbiavimo iniciatyvos, kuriomis siekiama
palengvinti asmeny, kuriems skubiai reikia tarptautinés apsaugos, perdavima i$
priimanciosios Salies j ES+ Salj, kurioje jie gali naudotis reikiamomis paramos ir saugumo
priemonémis savo gerovei ir teiséms apsaugoti.

Humanitarinio priémimo programos — tai iniciatyvos, kuriomis siekiama suteikti galimybe
priimti asmenis, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, nustatant jy tapatybe ir perduodant
juos j Salj, kurioje jie galéty naudotis tinkama apsauga. Tokios programos daznai yra pagreitinti
procesai, skirti Zmonéms, kuriems skubiai reikia pagalbos. Tai gali bati, pavyzdziui, konflikty

ar kity ekstremaliy situacijy aukos. Humanitarinio priémimo programos paprastai yra laikino
pobidzio ir yra skirtos skubiems humanitariniams poreikiams patenkinti. Priimtiems asmenims
suteikiama galimybé atvykus prasyti tarptautinés apsaugos. Kitais atvejais pagal programas
apsaugos statusas gali buti suteikiamas atvykus.

(") Atvykimo budai, susije su Svietimu, $ioje priemonéje néra aptariami kaip atskira tema. Jais gali pasinaudoti
pabégéliai, norintys valstybéje naréje jgyti aukstajj iSsilavinima ar gauti profesinj mokyma. Tokiais atvykimo
bldais pripazjstama Svietimo svarba pabégéliy integracijai ir ateities perspektyvoms.

(8 UNHCR, .Complementary pathways for admission of refugees to third countries”, (Papildomi pabégéliy
priémimo treciosiose Salyse budai), 2019 m. balandis.
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Humanitarinio priémimo programy pavyzdZiai:

* humanitarinés priemimo programos;

e humanitariniai koridoriai.

Humanitarinio priémimo programos (*°)

Humanitarinis priémimas — treciyjy valstybiy pilieCiy arba asmeny be pilietybés priemimas
UNHCR, EUAA ar kitos atitinkamos (tarptautinés) organizacijos nukreipimu, jei jo praso valstybé
naré, is treCiosios valstybés, j kurig jie buvo priverstinai perkelti, j valstybiy nariy teritorijg ().
Tai yra papildomas atvykimo bidas, kuris papildo esamas perkélimo programas ir Seimos
susijungimo teises ir yra atskiras nuo jy, nors humanitarinio priémimo programose gali bati
keletas su tokiomis sistemomis susijusiy bendry elementy ar ypatybiy (*').

Humanitarinio priemimo programy tikslas — suteikti pabégéliams galimybe saugiai ir teisétai
atvykti j Salj, pasirengusia juos priimti ir suteikti apsauga.

Kadangi perkeélimo bidu uztikrinama apsauga yra ilgalaikis sprendimas, pagal humanitarinio
priémimo programas teikiama apsauga skiriasi. Tai apima i$ pradziy trumpesnés trukmés
pasirinkimo galimybés suteikima, priimant asmen;j ir suteikiant apsauga konkreciu laikotarpiu ir
ji pratesiant, bet nebatinai numatant nuolatinj sprendima.

Humanitariniai koridoriai

Humanitariniai koridoriai sukuriami nacionaliniu lygmeniu ir apima susitarimo memorandumus,
kuriuos pasiraso pasitilyma teikianti pilietinés visuomenés organizacija ir kompetentingos
valdZios institucijos. Pirma karta jie buvo atidaryti 2016 m., kai ltalija pradéjo vykdyti programa,
skirtg priimti Sirijos pabégélius ir kitus Libane apgyvendintus pabégélius, kurie pabégo nuo
Sirijos pilietinio karo.

Humanitariniy koridoriy tikslai:

e iSvengti migranty, bandanciy pasiekti Europa jira, zdties;

e sudaryti saglygas pazeidziamiems asmenims (vieniSoms moterims, vaikams, ligoniams
ir asmenims su negalia, vyresnio amziaus asmenims ir t. t.) naudotis tarptautinés
apsaugos sistema saugiai ir teisétai atvykstant j Europag;

(%) Savoka ,priemimas“ apibréziama kaip ,teisétas uzsieniecio jleidimas j valstybés teritorijg po imigracijos
pareigtino patikrinimo ir leidimo®. Zr. terming Europos migracijos tinklo Prieglobscio ir migracijos terminy
zodynélyje.

(®°) 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo jsteigiamas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 20217 15).

(') UNHCR Airija, DUK: Humanitarinio priémimo programa.
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¢ kovoti su prekiautojy Zzmonémis vykdomu iSnaudojimu ir prekyba Zzmonémis (32).
Galimi humanitariniy koridoriy naudos gavéjai yra:

* asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga;

* asmenys, esantys pazeidziamoje padétyje, kurios negalima iSspresti pirmojo
prieglobscio Salyje.

Seimos, kalbos ir kultdriniai rySiai su priimanciomis Salimis laikomi prioritetiniais kriterijais.
Gaveéjai nustatomi ir atrenkami pabégeéliy kilmés Salyse arba tranzito Salyse. Tikslas — nustatyti
pabégélius, kurie gali prisijungti prie humanitariniy koridoriy ir pasinaudoti tarptautine apsauga
pagal ES teisés aktus.

v

3.3. Seimos susijungimo proceduros

Seimos susijungimas leidzia ne ES pilie¢iams savo artimus $eimos narius atsivezti j ES+
salj, kurioje jie teisétai gyvena.

Pagal ES teise, $eimos susijungimas reglamentuojamas Direktyva 2003/86/EB (Seimos
susijungimo direktyva) (*3). Direktyvoje nustatomos taisyklés, pagal kurias, ne ES pilieciai gali
atsiveZzti savo Seimos narius j valstybe nare, kurioje jie teisétai gyvena. Joje aiskiai nurodyta,
kad ji netaikoma pabégeélio statuso, laikinosios apsaugos ir papildomos apsaugos prasytojams
(pagal tarptautinius jsipareigojimus, nacionalinius teisés aktus ar valstybiy nariy praktika), taip
pat papildomos apsaugos ir laikinosios apsaugos gavéjams (Seimos susijungimo direktyvos

3 straipsnio 2 dalis). Papildomos apsaugos gaveéjy teisé j Seimos susijungima yra nacionalinés
teisés klausimas (34).

Pagal Seimos susijungimo direktyva, $eimos susijungimo teisés yra susijusios su $eimos
branduolio nariais (sutuoktiniu ir nepilnameciais vaikais).

Siai grupei nepriklausanciy giminaiciy $eimos susijungimas paliekamas valstybiy nariy
nuozidrai jgyvendinant direktyva.

Kity giminaiciy, neatitinkanciy reikalavimy pagal nacionalines Seimos susijungimo
procediras, Seimos susijungimo galima siekti kitais badais. Tai apima diskrecines valstybés
Seimos programas, perkélima j ES ir humanitarinj priémima, jskaitant Seimos rémimo
programas.

(*?) ,Humanitariniai koridoriai“, Humanitarian Corridors: Implementation procedures for their extension on a
European scale (Humanitariniai koridoriai. Jy taikymo iSplétimo Europos mastu jgyvendinimo procedros),
2016 m.

(®3) 2003 m. rugseéjo 22 d. Tarybos direktyva 2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungima (OL L 251, 2003 10 3).

(**) EASO, An Introduction to the Common European Asylum System for Courts and Tribunals — Judicial analysis
(lvadas j bendra Europos prieglobscio sistema teismams. Teisiné analizé), 2016 m. rugpjacio mén., p. 56.
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Jisy, kaip globéjo, vaidmuo

Jei esate globéjas, atstovaujantis vaikui, kuris jau atvyko j ES teritorijg po perkélimo j ES
arba humanitarinio priemimo, svarbu sutikti vaika ir teikti informacijg bei gaires, susijusias su
nauja aplinka, jskaitant priimantjjj miesta, perkélimo j ES vieta ar basta, taip pat bet kokius
neatidéliotinus poreikius.

Turétuméte padeti jvykdyti teisinius ir administracinius reikalavimus, pavyzdziui, gauti asmens
tapatybés dokumentus, jvykdyti visus reikalavimus ir laikytis visy tolesniy veiksmy pagal savo
nacionaline praktika.

Nepriklausomai nuo to, kokiose procedurose dalyvauja vaikas, visada turétumete
vadovautis vaiko interesais. Kaip globéjas, privalote uztikrinti, kad institucijos, priimdamos
su vaiku susijusius sprendimus, jvertinty vaiko interesus (°). Tai galéty bati sprendimai
deél saugos, apgyvendinimo, Svietimo, sveikatos priezilros, laisvalaikio veiklos, teisinio
atstovavimo ir t. t.

Kaip globéjas atliekate svarby vaidmenj koordinuodami vaikui bitinas paslaugas ir iSteklius.
Svarbu atvirai bendrauti su pagrindiniais suinteresuotaisiais subjektais, pavyzdziui, vaiky bylas
nagrinéjanciu darbuotoju, mokyklos darbuotojais ir organizacijomis, dalyvaujanciomis vaiko
integracijos j priimanciaja visuomene procese. Bendradarbiaudami su Siais suinteresuotaisiais
subjektais galésite taikyti visapusiSka pozitrj j pagalba vaikui ir uztikrinti sklandy peréjima j
nauja gyvenima.

Atkreipkite démesj j tai, kad perkélimas j ES galimas tik pripazintiems pabégéliams. Asmen]
pabégéliu pripaZjsta priimancioji valstybé (taikoma tik valstybéms, kurios yra 1951 m.
Konvencijos dél pabégéliy statuso salys (%)) arba UNHCR pagal savo jgaliojimus.

Taciau valstybéms naréms neprivalomas kitos valstybés, kuri yra Pabégéliy konvencijos

Salis, arba UNHCR pripazintas pabégeélio statusas. Prie$ priimdamos perkeliamus asmenis,
valstybés narés paprastai pacios nustato pabégélio statusa per atrankos procedira. Kai
kuriais atvejais valstybés narés taip pat gali nuspresti priimti sprendima remdamosi is UNHCR
gautame dokumenty rinkinyje pateikta informacija. Valstybé naré paprastai oficialiai perkelta
asmenj pripazjsta pabégéliu netrukus po jo atvykimo, remdamasi pabégélio statuso nustatymo
vertinimu, kurj ji atliko prie$ priimdama, arba UNHRC byloje pateikta informacija. ISsamesnés
informacijos apie procedura ieSkokite savo Salies praktikoje.

&) JT Visy darbuotom mlgrantq |rJq Seimos nariy te|5|q apsaugos komitetas (CMW), Bendra V/sg darbuotozg

lapkri¢io 16 d., CMW/C/GC/4 CRC/C/GC/23.
(3) JT Generaliné Asambléja, Konvencija dél pabégéliy statuso, Zeneva, 1951 m. liepos 28 d., Jungtiniy Tauty

sutarciy serija, 189 t., p. 137, ir Protokolas déel pabégéliy statuso, 1967 m. sausio 31 d., Jungtiniy Tauty sutarciy
serija, 606 t., p. 267 (ES prieglobscio teisés aktuose ir ESTT vadinama Zenevos konvencija).
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Kalbant apie papildomus atvykimo j ES bidus, jskaitant humanitarinj priémima, turétuméte
Zinoti, kad vaikas, atvykstantis pagal humanitarinio priémimo programa, gali keliauti teisétai.
Vaikui atvykus j paskirties $alj, kompetentingai jusy Salies institucijai galima pateikti tarptautinés
apsaugos prasyma. Padésite vaikui per visa jprastg prieglobscio suteikimo proceddra.

Globéjo vaidmuo Seimos susijungimo procese gali skirtis priklausomai nuo to, ar vaikas
perkeliamas j kitg valstybe gyventi su Seima, ar Seima atvyksta j valstybe, kurioje vaikas Siuo
metu gyvena. Jei vaikas perduodamas j kitg valstybe, globéjui gali tekti padéti pasirupinti
logistiniais klausimais, pavyzdziui, koordinuoti kelionés planus, uztikrinti, kad vaiko daiktai
bty supakuoti ir paruosti, ir teikti emocine parama pereinamuoju laikotarpiu. Jlsy pareigos
apima svarbiausiy dokumenty rinkima, vaiko informavima, rySiy palaikyma su Seimos nariais
ir sklandaus peréjimo j kitg Salj po persikelimo uztikrinima. JUs privalote surinkti reikiamus
dokumentus, informuoti vaika, uzmegzti rySius su Seimos nariais ir uztikrinti sklandy
perdavima.

Turétuméte padeéti vaikui pasiruosti persikélimui: padéti atlikti medicinine apzira, suteikti
informacijos apie $alj, j kurig vaikas persikelia, mokymosi galimybes, kultira ir kt. Jei jmanoma,
lydekite vaikg perdavimo proceso metu, kol jis bus perduotas priimanciosios valstybés
institucijoms.

Siekiant uztikrinti sklandy vaiko priémima ir sutikima naujojoje valstybéje, batina koordinuoti
veiksmus su socialinés riipybos arba globos institucijomis. Vaikui sutikus, priimancioms
institucijoms pateikite svarbig pagrindine informacija, pavyzdziui, apie sveikatos ir Svietimo
poreikius, Seiminius rysius ir bet kokig papildoma informacija, gauta globos metu.

Ir atvirksciai, jei Seima atvyksta j valstybe, kurioje gyvena vaikas, globéjui gali tekti didesnis
vaidmuo teikiant parama ir sudarant palankesnes salygas. Tai gali bGti pagalba Seimai ieSkant
tinkamo bdsto, uzrasant vaika j mokykla ir padedant orientuotis vietos bendruomenéje bei
naudotis turimais iStekliais. Globéjas taip pat gali atlikti labai svarby vaidmenj palengvinant
vaiko ir atvykstanciy Seimos nariy bendravima, taip pat padedant Seimai integruotis j nauja
aplinka ir jtvirtinant stabilumo ir jprastos padéties jausma.

Susijes EUAA leidinys apie vaiko interesus

EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras praktinis vadovas, 2019 m.
vasario men.

45


https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-best-interests-child

J PRAKTINE PRIEMONE GLOBEJAMS

1 priedas. Kontroliniai sgrasai

Informacija, reikalinga Seimos susijungimui pagal Dublino procediirg

Prasytojo asmens tapatybé ir asmeninés aplinkybés

¢ Asmens duomenys, jskaitant informacijg apie amziy;

e bet kokie asmens amziy patvirtinantys dokumentai (asmens tapatybés kortelé, pasas);

e dokumenty originalai, iSrasai iS duomeny baziy arba teiginiai, susije su asmens
duomenimis.

Seimos nario asmens tapatybé ir jo statusas kitoje salyje

e Seimos nario, giminai¢io arba brolio ir (arba) sesers asmens duomenys;

* bet kokie asmens tapatybe patvirtinantys dokumentai (originaliy dokumenty kopijos,
iSrasai iS duomeny baziy ar pareisSkimai, susije su asmens duomenimis);

® asmens statusas (pvz., tarptautinés apsaugos gaveéjas ar kt.).
Seimos rysys, santykiy istorija ir pozidriai

e Vaiko ir kitoje Salyje esancio asmens santykiai;

¢ bet kokie giminystés rysj patvirtinantys dokumentai (pvz., Seimos sudéties pazymos,
gimimo liudijimai, Seimos nuotraukos ir t. t.);

* bet kokia papildoma svarbi informacija apie jy tarpusavio santykius;

¢ Kkai kuriais atvejais gali prireikti dokumentuy, susijusiy su asmens gebeéjimu rapintis vaiku;

¢ kai kuriais atvejais praSoma vaiko ir vaiko giminaicio rasytinio sutikimo;

* jei néra jokios kitos informacijos, krastutiniu atveju, jei bitina, gali bati praSoma atlikti DNR
tyrima, kad buty galima patikrinti giminystés rysius.

Vaiko interesai

¢ Vaiko interesy jvertinimas, pagrindziantis pozitrj, kad susijungimas geriausiai atitinka jo
interesus.

46



1 PRIEDAS. KONTROLINIAI SARASAI L

g— Globéjy veiksmuy, susijusiy su Seimos susijungimu pagal Dublino procediira,
&—  kontrolinis sgrasas

Toliau pateikiamas veiksmy, kuriy galite imtis, kad geriau padétumeéte vaikui susijungti su
ES+ Salyje teisétai esanciu Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba giminaiciu, sgrasas.

O Jei esate paskirtas atstovauti vaikui pateikiant praSyma arba vykdant asmeninj pokalbj
pagal Dublino reglamenta, surenkite informacinius susitikimus su institucijomis, kad
prisistatytumeéte ir susipazintuméte su turima informacija apie vaika.

O Kuo greiciau surenkite susitikima su vaiku, prisistatykite ir pristatykite savo vaidmenj,
paaiskinkite, kaip ketinate vaikui padéti procediros metu.

O Paklauskite vaiko apie jo Seimos narius (tévus), brolius ir (arba) seseris, senelius, tetas ar
dédes ir uzduokite klausimy apie jy buvimo vieta, jei jie yra ES+ Salyje. Pasistenkite surinkti
kuo daugiau informacijos apie juos, kad padidintuméte sekmingo Seimos susijungimo pagal
Dublino procedira galimybes.

O Pasiteiraukite apie proceduros organizavima nacionaliniu lygmeniu.

* Arorganizuojamas pokalbis pagal Dublino reglamentg?

e Ar prieglobscio procedira sustabdoma Dublino procediros laikotarpiu?

O Atstovaukite vaikui per asmeninj (pagal Dublino reglamenta) pokalbj.

O Padékite vykdyti Seimos paiesSkos proceddra ir surinkite kuo daugiau informacijos apie
vaiko Seimos narius, brolius ir (arba) seseris arba giminaicius.

O Aktyviai prisidékite prie interesy vertinimo.

O Tinkamai informuokite vaika apie jo teises ir pareigas bei galimas administracines
galimybes ir leiskite vaikui aktyviai dalyvauti su jo gyvenimu susijusiuose individualiuose
sprendimy priémimo procesuose.

O Prireikus padékite vaikui iSreiksti savo nuomone ir uztikrinkite, kad valdzios institucijos
tinkamai atsizvelgty j vaiko nuomone.

O Teikite parama vaikui, kai reikia nustatyti jo amziy arba atlikti DNR tyrima.

O leskokite teisinés pagalbos, kuri padéty jums arba vaikui suprasti visus Dublino procediry
etapus.

O Kilus klausimy, ypac artéjant galutiniam terminui, susisiekite su Dublino padaliniu ar kita
atitinkama nacionaline institucija.

O Palaikykite vaika, kai praneSama apie sprendima dél perdavimo.

O Jei kita ES+ Salis prasyma atmeté, pasiteiraukite apie galimas teisés gynimo priemones ir
skundo pateikimo tvarkg nacionaliniame Dublino padalinyje.
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O Jei prasymas buvo priimtas ir vaikas yra pasirenges buti perduotas, padékite vaikui
pasirengti perdavimui. Pasirengimas gali apimti apsilankymus pas gydytojus, kad buty
ivertinta, ar vaikas yra tinkamas keliauti, ar turi kokiy nors specialiyjy poreikiy perdavimo
metu ir kokiy nors neatidéliotiny poreikiy jam atvykus.

O Bukite pasiekiami vaikui ir pasiruo$e reaguoti j bet kokius neatidéliotinus atvejus, pvz.,
apsilankyma pas gydytoja ar veiksmus, susijusius su bet kokiais neatidéliotinais vaiko
poreikiais.

O Prireikus padékite susitarti dél apsilankymo pas gydytoja.

O Palaikykite rySius su valdzios institucijomis, kad suprastuméte, kaip vaikas keliaus j
atsakinga valstybe nare, ir kad baty atlikti batini pasirengimo darbai, kad vaikas galety
saugiai atvykti. Uztikrinkite, kad, jei vaikas turi kokiy nors specialiyjy poreikiy (pvz., vaisty,
naudojasi nejgaliojo veziméliu arba jam bitina skubi pagalba atvykus), j juos bty atsizvelgta
ir apie tai bty atitinkamai pranesta kitai ES+ Saliai.

O Jei jmanoma, pabandykite susisiekti su vaiko Seimos nariu, broliu ir (arba) seserimi arba
giminaiciu kitoje ES+ Salyje. Jei reikia, palaikykite su jais rys;.

O Jei leidziama, pasistenkite palydéti vaika j kitg ES+ Salj arba pasirpinkite, kad oro uoste jo
laukty pazjstamas asmuo.

O Jei esate globéjas, paskirtas vaikui, kuris atvyksta j Salj po perdavimo pagal Dublino
reglamenta, draugiskai sutikite vaika, kad padétuméte jam jsitvirtinti naujojoje Salyje,
suteikdami parama, patarimy ir informacijg. Bukite pasirenge atsakyti j visus vaiko turimus
klausimus jam suprantamu btdu arba padéti vaikui prireikus uzduoti klausima valdzios
institucijoms. Galite susisiekti su prasanciosios valstybés globéju ir paprasyti daugiau
informacijos arba, jei reikia, uzduoti klausimy.

O Padékite vaikui jsitraukti j priemimo centro, gyvenamosios vietos bendruomenés, Svietimo
ir laisvalaikio veikla.

O Organizuokite neoficialius periodinius susitikimus su vaiku, kad gautuméte naujausia
informacijg apie jo asmenine padét]. Tai padés jums stebéti vaiko savijauta.
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g— Veiksmuy, skirty nelydimiems vaikams, perkeltiems arba priimtiems j ES+ salj

&@—  pagal papildomus atvykimo j ES bidus, kontrolinis sarasas
Toliau pateikiamas veiksmuy, kuriy galite imtis, kad geriau padétuméte vaikui, sarasas.

O Kai tik bisite paskirtas atstovauti vaikui, pries jam atvykstant surenkite informacinius
susitikimus su institucijomis, kad prisistatytuméte ir susipazintuméte su turima informacija
apie vaika.

O Draugiskai sutikite vaika ir padékite jam jsitvirtinti naujojoje Salyje, suteikdami parama,
patarimy ir informacijg. Bukite pasirenge atsakyti j visus vaiko turimus klausimus jam
suprantamu bidu arba padéti vaikui prireikus uzduoti klausima valdzios institucijoms.

O Blkite pasiekiami vaikui ir pasiruose reaguoti j bet kokius neatidéliotinus atvejus, pvz.,
apsilankyma pas gydytojg ar veiksmus, susijusius su bet kokiais neatidéliotinais vaiko
poreikiais.

O Prireikus padékite susitarti dél apsilankymo pas gydytoja.

O Bendradarbiaukite su valdzios institucijomis, kad suprastuméte vaiko administracine padétj
ir galimus administracinius budus, kuriais vaikas gali pasinaudoti. Apsvarstykite galimybe
pasikonsultuoti su teisininku.

OTinkamai informuokite vaika apie jo teises ir pareigas bei galimas administracines
galimybes. Leiskite vaikui aktyviai dalyvauti individualiuose sprendimy priemimo procesuose,
susijusiuose su jo gyvenimu.

O Prireikus padékite vaikui iSreiksti savo nuomone ir uztikrinkite, kad valdzios institucijos
tinkamai atsizvelgty j vaiko nuomone.

O Padékite vaikui jsitraukti j priemimo centro, gyvenamosios vietos bendruomenés, Svietimo
ir laisvalaikio veikla.

O Organizuokite neoficialius ir periodinius susitikimus su vaiku, kad gautuméte naujausia
informacijg apie jo asmenine padét]. Tai padés jums stebéti vaiko savijauta.
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2 priedas. Tarpvalstybiniy procediry pagal tarptautinés apsaugos sistema
apzvalga

Aprasymas

Dublino procediira
nelydimiems vaikams

Dublino procedura yra
mechanizmas, kuriuo
nustatoma, kuri ES+ Salis
yra atsakinga uz ES pateikto
tarptautinés apsaugos
praSymo nagringjima.
Dublino proceddra
uztikrinama, kad nelydimas
vaikas prasytojas galéty
susijungti su Seimos nariu,
broliu ir (arba) seserimi arba
giminaiciu, kuris jau yra ES+
Salyje, o jo prasymas bty
nagrinéjamas Salyje, kurioje
yra Seimos narys.

Savanoriskas perkélimas
Europos Sajungoje

Perkélimas ES yra
savanorisko solidarumo
forma, kuria siekiama paremti
valstybe nare, patiriancia
ypatinga spaudima.
Prieglobscio prasytojai

iS spaudima patiriancios
valstybés narés gali buti
perkelti (perduoti) j kitg
valstybe nare, o jy praSymai
gali bati nagrinéjami toje
Salyje. Perkélimas ES néra
Seimos susijungimo forma.

Seimos susijungimas

ES+ Salyje gyvenantys ne

ES pilieciai gali j ta ES+ Salj
atsivezti savo artimus Seimos
narius, gyvenancius treciojoje
Salyje.

Perkélimas j ES ir papildomi
atvykimo budai

Perkélimas j ES ir
humanitarinis priemimas — tai
procesai, kuriais leidziama
priimti reikalavimus
atitinkancius treciujy Saliy
piliecius, kuriems reikalinga
tarptautiné apsauga, iS ES+
nepriklausancios Salies,

j kurig jie buvo perkelti, j
ES+ Salj ir suteikti jiems
tarptautine apsauga.
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Dublino procediira Savanoriskas perkélimas Seimos susijungimas Perkélimas j ES ir papildomi
nelydimiems vaikams Europos Sajungoje atvykimo budai

Teisinis 2013 m. birzelio 26 d. Reglamento ,Dublinas IIl“ 2003 m. rugséjo 22 d. Tuo metu, kai buvo
pagrindas Europos Parlamento ir 17 straipsnio 2 dalis Direktyva 2003/86/EB dél rengiamas Sis dokumentas,
Tarybos reglamentas teisés j Seimos susijungima ES masto teisés akty nebuvo.
(ES) Nr. 604/2013, kuriuo
iSdéstomi valstybés nareés,
atsakingos uz treciosios
Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés vienoje i
valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir
mechanizmai (Reglamentas

»Dublinas IIl%).
Ar proceduros Taip, tiesiogiai taikoma visose | Ne Taip, taikoma perkeliant Ne
taikymas yra ES+ Salyse. nacionaline teise.
privalomas?
Kurios Salys jg 27 valstybés narés ir Ja savanoriskai taiko ES+ 25 valstybés narés (visos, Ja taiko valstybés narés
taiko? Norvegija, Islandija, Salys. iSskyrus Danija ir Airija). pagal nacionalines arba ES
Lichtensteinas bei Sveicarija. remiamas programas.
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Kas gali ja
pasinaudoti?
Subjektiné
taikymo sritis

Kur turéty
gyventi Seimos
narys?

Tarptautinés apsaugos

Dublino procediira
nelydimiems vaikams

prasytojai

Savanoriskas perkélimas
Europos Sajungoje

Tarptautinés apsaugos

prasytojai

Seimos susijungimas

Norédamas j ES atsivezti
savo artimus Seimos narius,
asmuo turi turéti leidima
gyventi valstybéje naréje,
galiojantj vienus metus ar
ilgiau, ir pagrjstai tikétis

gauti leidima nuolat gyventi.
Pagal ES teise, papildomos
apsaugos gaveéjai neturi
teisés j Seimos susijungima,
taciau pagal nacionaline teise
jie tokia teise turi.

Perkélimas j ES ir papildomi
atvykimo budai

PaZzeidziami treciyjy Saliy
pilieciai, kuriems reikalinga
tarptautiné apsauga.

Seimos narys, brolis ir (arba)
sesuo arba giminaitis turi bati
teisétai apsistojes ES+ Salyje.

Netaikoma

Uz ES+ Saliy riby.

Priklauso nuo programos.
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3 priedas. Papildomi istekliai

EUAA

Galimybé naudotis prieglobscio procediira ir registracija

e EUAA, Practical Guide on Information Provision — Access to the asylum procedure

(Praktinis informaci ikimo v vas. Tei in i priegl io pr ra),
2024 m. gruodzio mén.

2021 m. gruodzio meén.

Prasymo nagrinéjimas

s EASO, Praktinis vadovas. Priskyrimas prie tarptautinés apsaugos gavejy, 2018 m.

balandzio mén.

o EASO, Praktines gaires. [rodymuy vertinimas, 2015 m. kovo meén.

e EASO, Praktinés gairés. Asmeninis pokalbis, 2014 m. gruodzio mén.

Su vaikais susije iStekliai

e EUAA animaciniai filmukai:

= Age assessment for children (Vaiky amziaus nustatymas), 2021 m.

» Age assessment — Why? When? How? (Amziaus nustatymas. Kodél? Kada? Kaip?),
2020 m.

e EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio procediras praktinis vadovas,
2019 m. vasario mén.

e EASO, Seimos nariy paieskos praktinis vadovas, 2016 m.
o  EUAA, FRA, leidiniy rinkinys ,Praktinés priemonés globé&jams®:

» Laikinoji apsauga nelydimiems i Ukrainos begantiems vaikams, 2022 m.
lapkri¢io men.

» |ntroduction to international protection (Tarptautinés apsaugos jvadas), 2023 m.
spalio mén;

=  Asylum procedure (Prieglobscio procediira), 2023 m. spalio mén.

FRA

FRA ir Europos Taryba, Children in migration: fundamental righ Eur n borders (Vaikai
migrantai. Pagrindinés teisés prie Europos sieny), 2023 m. gruodzio mén.
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https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-information-provision-asylum-procedure
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-information-provision-access-asylum-procedure
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/publications/2023-03/practical-guide-registration-LT.pdf
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-qualification-international-protection
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-qualification-international-protection
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/publications/PG_Evidence_Assessment_-_LT.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/publications/PG_Evidence_Assessment_-_LT.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-LT.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-LT.pdf
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=gXg1bMRDVwc
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5&index=1
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5&index=1
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5&index=1
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-best-interests-child
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing
https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians-temporary-protection-unaccompanied-children-fleeing-ukraine
https://euaa.europa.eu/publications/introduction-international-protection
https://euaa.europa.eu/publications/aylum-procedure
https://fra.europa.eu/en/publication/2023/children-migration-fundamental-rights-european-borders

PRAKTINE PRIEMONE GLOBEJAMS

FRA, Guardianship for unaccompanied children — A manual for trainers of guardians (Nelydimy
vaiky globa. Vadovas globéjy mokytojams), 2023 m. kovo 1d.

FRA, Handbook on European law relating to the rights of the child — 2022 edition (Vaiko teises
reglamentuojancios Europos teisés vadovas. 2022 m. redakcija), 2022 m. balandzio 13 d.

FRA, Europos prieglobscio, sieny ir imigracijos teises vadovas. 2020 m. leidimas, 2020 m.
gruodzio 17 d.

FRA, Relocating un mpanied children: applyin racti futur
(Nelydimy vaiky perkélimas ES. Gerosios praktikos taikymas blsimiems mechanizmams),
2020 m. geguzés mén.

FRA, Teisé j informacijq: gairés institucijoms del pirsty atspaudy émimo sistemai EURODAC,
2019 m.

FRA, Be tevy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje nareje, 2019 m.
birzelio 13 d.

FRA, .Legal entry channels to the EU for persons in need of international protection: A toolbox
(Teiseéti jvaziavimo j ES kanalai asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga: priemoniy
rinkinys), 2015 m. kovo mén.

FRA ir Europos Komisija, .B
sistemas siekiant rapintis ypatingais vaiky, prekybos Zmonémis auky, poreikiais®, 2015 m.

FRA e. mokymosi medziaga globos srityje.
Europos Komisija

Europos Komisija, ,Vaiko teises*.

Europos Komisija, ,Vaikai®

Europos globéjy tinklas

Europos globéjy tinklas, ProGuard — The Pilot Assessment System (,,ProGuard®. Bandomoji
vertinimo sistema), 2019 m. rugséjo mén.

Europos globos tinklas, Globos standartai.

Schippers, M., Children on the Move — A gui working with un mpani hildren
in Europe (Keliaujantys vaikai. Darbo su nelydimais vaikais Europoje vadovas), 2021 m.
vasario mén.
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https://fra.europa.eu/en/publication/2023/guardianship-unaccompanied-children-trainers-manual#:~:text=This%20booklet%20aims%20to%20support,phases%20of%20the%20asylum%20process.
https://fra.europa.eu/en/publication/2022/handbook-european-law-child-rights
https://fra.europa.eu/en/publication/2020/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration-edition-2020
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2020-relocating-unaccompanied-children_en.pdf
https://fra.europa.eu/ga/publication/2020/right-information-guide-authorities-when-taking-fingerprints-eurodac
https://fra.europa.eu/en/publication/2019/children-deprived-parental-care-found-eu-member-state-other-their-own
https://eur04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Ffra.europa.eu%2Fen%2Fpublication%2F2015%2Flegal-entry-channels-eu-persons-need-international-protection-toolbox&data=05%7C01%7CMonica.Gutierrez%40fra.europa.eu%7Ce3d0e4caca6742b0006008dbe0f67ab1%7C1554387a5fa2411faf7934ef7ad3cf7b%7C0%7C0%7C638351121472614704%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=vMlq%2F6TvusDU0PctOT2hsqmDrZ4paOXZjaHOH568eew%3D&reserved=0
https://eur04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Ffra.europa.eu%2Fen%2Fpublication%2F2015%2Flegal-entry-channels-eu-persons-need-international-protection-toolbox&data=05%7C01%7CMonica.Gutierrez%40fra.europa.eu%7Ce3d0e4caca6742b0006008dbe0f67ab1%7C1554387a5fa2411faf7934ef7ad3cf7b%7C0%7C0%7C638351121472614704%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=vMlq%2F6TvusDU0PctOT2hsqmDrZ4paOXZjaHOH568eew%3D&reserved=0
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2014-guardianship_lt.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2014-guardianship_lt.pdf
https://e-learning.fra.europa.eu/
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/rights-child_en
https://europa.eu/youreurope/citizens/family/children/index_en.htm
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2019/10/Pilot-PAS-Report.pdf
https://www.egnetwork.eu/7-standards-of-guardianship/
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2021/10/Children-on-the-move-A-guide-to-working-with-unaccompanied-children-in-Europe.pdf
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2021/10/Children-on-the-move-A-guide-to-working-with-unaccompanied-children-in-Europe.pdf
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UNHCR

UNHCR, UNHCR Recommendations on flexible approaches to family reunification procedures

in Europe (JTVPK rekomendacijos dél lankstaus pozitrio j Seimos susijungimo proceddras
Europoje), Europos regioninis biuras, 2023 m. vasaris.

UNHCR, Resettlement Handbook (Perkélimo vadovas), 2023 m.

UNHCR, Integration Handbook (Integracijos vadovas), 2023 m.

UNHCR, Technical Guidance — Child-friendly procedures (Techninés gairés. Vaikams pritaikytos

proceduros), 2021 m.

UNHCR, 2021 UNHCR Best Interests Procedure Guidelines: Assessing and determining the

best interests of the child (2021 m. UNHCR vaiko interesy nustatymo procediros gairés. Vaiko
interesy vertinimas ir vaiko interesy nustatymas), 2021 m.

UNHCR, Guidelines on International Protection No. 8: child asylum claims under Articles 1(A)2
nd 1(F) of the 1951 Convention and/or 1967 Pr [ relatin h f refi

(Tarptautinés apsaugos gairés Nr. 8: vaiky prieglobscio prasymai pagal 1951 m. konvencijos

1 straipsnio A dalies 2 papunktj ir 1 straipsnio F dalj ir (arba) 1967 m. Protokola dél pabégéliy

statuso), 2009 m.

UNHCR, K nsideration on Complementary Pathw: (Pagrindiniai papildomy atvykimo
bildy aspektai), 2019 m.

Tarptautiné migracijos organizacija

Tarptautiné migracijos organizacija, Unaccompanied migrant children toolbox (Priemoniy

rinkinys, skirtas nelydimiems vaikams migrantams), 2022 m.

Tarptautiné migracijos organizacija, Mainstreamin nder in pre- rture orientation (LyCiy
aspekto integravimas j supazindinima pries iSvykima), 2019 m.

Tarptautiné migracijos organizacija, [OM Resettlement (TMO vykdomas perkélimas), 2021 m.

Tarptautiné migracijos organizacija, [OM Safe Spaces Guidance (TMO saugios erdves
vadovas), 2020 m.

Tarptautiné migracijos organizacija, Trafficking in persons: protection and assistance to

victims (Prekyba Zmonémis. Apsauga ir pagalba aukoms). SavarankiSkas e. mokymosi kursas,
prieinamas e. mokymo programoje ,/|OM E-Campus®.
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https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2023/en/96763
https://www.refworld.org/policy/legalguidance/unhcr/2023/en/96763
https://www.unhcr.org/resettlement-handbook/3-resettlement-submission-categories/
https://www.unhcr.org/handbooks/ih/
https://www.refworld.org/policy/opguidance/unhcr/2021/en/124121
https://www.refworld.org/policy/opguidance/unhcr/2021/en/122648
https://www.refworld.org/policy/opguidance/unhcr/2021/en/122648
https://www.unhcr.org/uk/media/guidelines-international-protection-no-8-child-asylum-claims-under-articles-1-2-and-1-f-1951
https://www.unhcr.org/uk/media/guidelines-international-protection-no-8-child-asylum-claims-under-articles-1-2-and-1-f-1951
https://www.refworld.org/reference/themreport/unhcr/2019/en/122635
https://belgium.iom.int/unaccompanied-migrant-children-toolbox
https://eca.iom.int/sites/g/files/tmzbdl666/files/documents/COMMIT-Mainstreaming-Gender-PDO.pdf
https://publications.iom.int/books/iom-resettlement-2021
https://www.iom.int/sites/g/files/tmzbdl486/files/documents/Creating-Safe-Spaces-for-LGBTIQ%2B-Migrants.pdf
https://www.ecampus.iom.int/
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Europos Taryba

Ministry Komiteto rekomendacija CM/Rec(2022)22 valstybéms naréms dél Zzmogaus teisiy
principy ir amziaus nustatymo migracijos kontekste gairiy ir jos aiSkinamasis memorandumas,
priimti 2022 m. gruodzio 14 d.

Ministry Komiteto rekomendacija CM/Rec(2019)11 valstybéms naréms dél veiksmingos
nelydimy ir atskirty vaiky globos migracijos kontekste, priimta 2019 m. gruodzio 11 d.

Europos Taryba, How to convey child-friendly information to children in migration: A handbook

for frontline professionals (Kaip pateikti vaikams pritaikyta informacijg vaikams migrantams.
Vadovas pirminés grandies specialistams), 2018 m. gruodzio mén.

Kiti leidiniai

»Child Circle“ — ,Kids in Need of Defense Europe (KIND)“ ir ,,Child Circle®, Stepping Stones

fety — Strengthening Key Pri ral Saf rds for Un mpani hildren in
Transnational Procedures within the EU (Zingsniai saugumo link. Pagrindiniy nelydimy vaiky
proceddriniy garantijy stiprinimas ES tarpvalstybinése procedirose), 2021 m. gruodzio men.

»Missing Children Europe®, SUMMIT projektas, 2015-2016 m. spalis.
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https://search.coe.int/cm#{%22CoEIdentifier%22:[%220900001680a96350%22],%22sort%22:[%22CoEValidationDate%20Descending%22],%22anchor%22:[%22showSearchBox=0%22]}
https://www.egnetwork.eu/7-standards-of-guardianship/
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
https://static1.squarespace.com/static/5fa53b246a2b4b04df87d4a3/t/61b1972c60e4b009a79d809f/1639028539932/Stepping-Stones-to-Safety-Report-KIND-Child-Circle-Dec-2021.pdf
https://static1.squarespace.com/static/5fa53b246a2b4b04df87d4a3/t/61b1972c60e4b009a79d809f/1639028539932/Stepping-Stones-to-Safety-Report-KIND-Child-Circle-Dec-2021.pdf
https://static1.squarespace.com/static/5fa53b246a2b4b04df87d4a3/t/61b1972c60e4b009a79d809f/1639028539932/Stepping-Stones-to-Safety-Report-KIND-Child-Circle-Dec-2021.pdf
https://missingchildreneurope.eu/summit-project/

PAVEIKSLY SARASAS L

Paveiksly sgrasas

1 paveikslas. Kriterijai, taikomi atsakingai valstybei narei nelydimy vaiky atvejais

(Reglamento ,,Dublinas [ 8 STraiPSNiS).....cccceceeieirerieieiniesieieestesie e este et essesae e e e sessesaesassessessesassanes 12
2 paveikslas. Dublino procedira, jtraukta j prieglobsCio procedlrg .......cooeeeveecerieerieecesieenenns 20
3 paveikslas. Praktinés nelydimy vaiky apsaugos perkelimo procese gairés........ccoceeeeveeeereenenes 34
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